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Há mais de 40 anos, um organismo vivo.
Uma raiz do Brasil que floresce pelo Mundo



Cultivar é uma palavra de muitos significados. Tem 
a ver com semear ideias. Nutrir relações, resistir aos 
desafios, buscar novos ares e seguir crescendo. Até 

colher os frutos da nossa própria existência.

Hoje entendemos nosso próprio tamanho. E a 
responsabilidade de ser a maior empresa da 

América Latina em seu segmento. Nossa escala é 
o planeta. Nosso impacto é a vida.

Há mais de 40 anos, existimos como um 
organismo vivo. Adaptável, inovador e eficiente. 

Uma raiz do Brasil que floresce pelo mundo.

Por onde passamos, cultivamos relações.Somos 
um grupo de pessoas que age com respeito e 

generosidade. Semeando jeitos mais inteligentes e 
sustentáveis de cultivar. Nutrindo o que importa e 

transformando nosso legado em força para o futuro.

Porque à medida que o mundo pede novas 
formas de existir, evoluímos com ele. Das 
menores mudas às grandes mudanças.

CULTIVAR NOVOS TEMPOS



jatobá
Como o jatobá, símbolo de resistência 
e imponência na natureza brasileira, 
esta coleção traduz tais atributos 
em peças de presença marcante e 
elegância atemporal. Cada detalhe 
honra essa força ancestral, conferindo 
aos ambientes uma sofisticação que 
transcende tendências.
ENG. Like the jatobá, a symbol of resilience and majesty in 
the Brazilian wilderness, this collection translates these 
attributes into pieces of striking presence and timeless 
elegance. Every detail honors this ancestral strength, 
lending spaces a sophistication that transcends trends. 
 
ESP. Como el jatobá, símbolo de resistencia e imponencia en 
la naturaleza brasileña, esta colección traduce tales atributos 
en piezas de presencia notable y elegancia atemporal. Cada 
detalle honra esta fuerza ancestral, brindando a los ambientes 
una sofisticación que trasciende las tendencias.



LINHA JATOBÁ

31
CIMENTOPRETO TERRACOTA

Cement / CementoBlack | Negro Black | Negro

07 63

7304201
7304202
7304203

N 11
N 17
N 22

1,4
5,4

11,1

12,3
18,1
24,4

15,6
24,2
31,8

11,0
17,0
22,1

3
2
2

CÓD. LPROD. QTD.
Vaso Comum 
Redondo N 1

Vaso Comum 
Redondo N 3,5

Vaso Comum 
Redondo N 4

POTS / POTES

Round / Redondo

jatobá

redondo



taipa
Inspirada nas formas sólidas e 
na estética natural da arquitetura 
brasileira, Taipa foi criada para 
transformar vasos em elementos de 
composição dos espaços.
Seus formato possibilita a criação de 
divisões sutis de ambientes e projetos 
paisagísticos com unidade visual.
ENG. Inspired by the solid forms and natural aesthetics 
of Brazilian architecture, Taipa was created to transform 
planters into essential elements of spatial composition. Its 
shape allows for the creation of subtle room dividers and 
landscaping projects with visual unity.

ESP. Inspirada en las formas sólidas y la estética natural 
de la arquitectura brasileña, Taipa fue creada para 
transformar macetas en elementos de composición 
de espacios. Su formato permite la creación de sutiles 
divisiones de ambientes y proyectos paisajísticos con 
unidad visual.



LINHA TAIPA

L

7304350
7304351
7304352

30 X 60
30 X 90
40 X 80

24,9
24,6
34,9

60,0
90,0
80,0

30,0
30,0
40,0

1
1
1

44,6
67,4

111,2

CÓD. PROD. QTD.
2 Pratos Comum 
Redondo N 3

3 Pratos Comum 
Redondo N 3

2 Pratos Comum 
Redondo N 8

PLATE / PLATO

Planter / Jardinera

taipa

jardineira

Cube / Cubo 

taipa

cubo

7304301
7304302

30 X 30
40 X 40

30,0
40,0

30,0
40,0

1
1

22,1
59,3

CÓD. PROD. QTD.
1 Prato Comum 
Redondo N 3

1 Prato Comum 
Redondo N 8

PLATE / PLATOLL

31
CIMENTOFERRUGEM CONCRETO

Cement / CementoRust / Herrumbre Concrete / Concreto

11 64

31
CIMENTOFERRUGEM CONCRETO

Cement / CementoRust / Herrumbre Concrete / Concreto

11 64



PERSA
Inspirado no artesanato clássico do 
Império Persa, o modelo Persa combina 
design marcante e acabamento 
sofisticado, trazendo personalidade e 
elegância para qualquer ambiente.
Um design que valoriza o espaço e faz a 
diferença nos detalhes.

ENG. Inspired by the classic craftsmanship of the Persian 
Empire, the Persa model combines striking design and refined 
finishing, bringing personality and elegance to any space.
A design that enhances the environment and makes a 
difference in the details.

ESP. Inspirado en la artesanía clásica del Imperio Persa, 
el modelo Persa combina un diseño marcado y un acabado 
sofisticado, aportando personalidad y elegancia a cualquier 
ambiente.
Un diseño que realza el espacio y marca la diferencia en los 
detalles.



LINHA PERSA

N.40 N.62 N.78 N.92

17
0 

cm

® Produto Registrado no INPI

31 32 49
CIMENTOPRETO TERRACOTAGRANITO CIMENTO 

MARMORIZADOCement / CementoBlack | Negro Black | NegroGranite / Granito
Marbled Cement / Cemento Jaspeado

07 6311
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

LCÓD. PROD. QTD.
7303601
7303602 
7303603
7303604

N 40
N 62
N 78
N 92

55,5
48,0
39,5
58,0

36,5
26,0
24,0
31,5

41,0
31,4
27,5
38,5

40,0
62,0
78,0
92,0

68,0
76,1
64,5

173,1

1
1
1
1

PLATE/PLATO

Prato Texturizado
Redondo N 47

Prato Texturizado
Redondo N 35

Prato Texturizado
Redondo N 32

Prato Texturizado
Redondo N 41

Round / Redondo

PERSA

redondo



ORIGAMI
Inspirada na arte japonesa, a linha 
Origami traduz formas geométricas em 
um design urbano e contemporâneo, 
que combina estética e funcionalidade.
Um visual moderno que valoriza o 
ambiente com atitude e personalidade.

ENG. Inspired by the classic craftsmanship of the Persian 
Empire, the Persa model combines striking design and refined 
finishing, bringing personality and elegance to any space.
A design that enhances the environment and makes a 
difference in the details.

ESP. Inspirado en la artesanía clásica del Imperio Persa, 
el modelo Persa combina un diseño marcado y un acabado 
sofisticado, aportando personalidad y elegancia a cualquier 
ambiente.
Un diseño que realza el espacio y marca la diferencia en los 
detalles.



LINHA ORIGAMI

N.51 N.70

N.22
N.3017

0 
cm

LCÓD. PROD. QTD.

7303012
7303013

N 51
N 70

55,2 
43,4

15,5 
27,8

40,5 
40,3

51,0
70,0

69,2 
67,8

1
1

07
PRETO

31
CIMENTO
Cement | CementoBlack | Negro

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

32
GRANITO
Granite / Granito

55,2 43,4

40,4
51,0

N 51 N 70

LCÓD. PROD. QTD.
7303001
7303002

N 22
N 30

23,5
30,0

12,0
15,5

20,5
27,5

22,0
30,0

5,5
15,5

1
1

31 65
CIMENTO
Cement | Cemento Off-White/ Off-White

07
PRETO
Black | Negro

® Produto Registrado no INPI

Round / Redondo

ORIGAMI

redondo

OFF-WHITE



MASCOTE
A linha Mascote celebra o ciclo de amor que nos 
conecta à natureza e a nós mesmos. São vasos de 
mesa versáteis, que podem ser utilizados como 
vaso ou cachepô, trazendo leveza e significado 
para o ambiente.
Peças que unem afeto, funcionalidade e natureza 
em cada detalhe.

ENG. The Mascote line celebrates the cycle of love that connects us to nature 
and to ourselves. These versatile tabletop planters can be used as a planter 
or a cachepot, bringing lightness and meaning to any space. Pieces that unite 
affection, functionality, and nature in every detail.

ESP. La línea Mascote celebra el ciclo de amor que nos conecta con la naturaleza 
y con nosotros mismos. Son macetas de mesa versátiles que pueden utilizarse 
como maceta o cubremaceta, aportando ligereza y significado a cualquier 
ambiente. Piezas que unen afecto, funcionalidad y naturaleza en cada detalle.



L

7303901
7303902
7303921

GATO 24
GATO 30
CACHORRO 43

15,3
19,2
13,6

24,1
30,2
43,9

21,2
26,5
18,5

1
1
1

CÓD. PROD. QTD.
Pote Holambra
NP 11

Pote Holambra
NP 14

2 Potes Holambra
NP 11

POTS | POTES

24,1
21

,2 26
,5

18
,5

15
,3

19
,2

13
,6

30,2 43,9

GATO 24 GATO 30 CACHORRO 43

CIMENTO

CIMENTO

Cement | Cemento

Cement | Cemento

PRETO

PRETO

Black | Negro

Black | Negro
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

FERRUGEM
Rust / Herrumbre

07

07

11 31

3111

LINHA MASCOTE ® Produto Registrado no INPI

Cat and Dog / Gato y Perro

MASCOTE

GATO & CACHORRO



A linha Faces traz a força simbólica 
dos rostos esculpidos em uma 
releitura contemporânea inspirada nas 
carrancas. Com traços marcantes e 
presença imponente, transforma o vaso 
em uma peça de expressão e identidade 
para o ambiente.
Personalidade e imponência para seu 
espaço.

ENG. The Faces line brings the symbolic strength of sculpted 
faces in a contemporary reinterpretation inspired by traditional 
guardian figures. With striking features and an imposing 
presence, it transforms the planter into a statement piece of 
expression and identity. Personality and presence for your space.

ESP. La línea Faces aporta la fuerza simbólica de los rostros 
esculpidos en una reinterpretación contemporánea inspirada 
en figuras protectoras tradicionales. Con rasgos marcados y 
una presencia imponente, transforma la maceta en una pieza de 
expresión e identidad. Personalidad y carácter para tu espacio.

FACES



LINHA FACES ® Produto Registrado no INPI

PRETO
07

Black / Negro
FERRUGEM

11
Rust / Herrumbre

GRAFITE
14

Graphite / Grafito
CIMENTO

31
Cement / Cemento

N.85
HOMEM

N.85
MULHER

17
0 

cm

45,3

7303541
7303542

MULHER 85
HOMEM 85

80,0
80,0

24,5
24,5

39,3
39,3

85,0
85,0

1
1

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Prato Texturizado
Redondo N 32

Prato Texturizado
Redondo N 32

Women and Men / Mujer y Hombre

FACES TOTEM

MULHER & HOMEM



Traços suaves e expressivos dão forma 
a um design que transforma o vaso em 
elemento de destaque na decoração. As 
feições esculpidas trazem identidade 
e presença, criando uma conexão sutil 
entre arte e natureza. Personalidade 
para suas plantas e arranjos.
Uma família que leva identidade às 
composições, valorizando suas plantas 
e arranjos.
ENG. Soft and expressive lines shape a design that transforms 
the planter into a decorative focal point. Sculpted features bring 
identity and presence, creating a subtle connection between 
art and nature. Personality for your plants and arrangements. 
A family that brings identity to compositions, enhancing your 
plants and arrangements.

ESP. Trazos suaves y expresivos dan forma a un diseño que 
transforma la maceta en un elemento protagonista en la 
decoración. Sus rasgos esculpidos aportan identidad y 
presencia, creando una conexión sutil entre arte y naturaleza. 
Personalidad para tus plantas y arreglos. Una familia que 
aporta identidad a las composiciones, valorizando tus plantas 
y arreglos.

FACES
FAMILY



PRETO
07

Black / Negro
FERRUGEM

11
Rust / Herrumbre

CIMENTO
31

Cement / Cemento

7303505
7303506
7303531
7303521

7303501
7303502
7303532
7303522

CO
M

PO
SÊ

 01
CO

M
PO

SÊ
 02

03

MULHER 25
HOMEM 36
MENINA 13
MENINO 21

MULHER 17
HOMEM 24
MENINA 09
MENINO 14

7,00
9,00
3,30
3,50

2,19
2,75
0,96
1,04

12,7
13,5
10,4
9,7

8,5
9,0
6,9
6,5

24,7
21,7
22,0
18,0

16,5
14,5
14,2
12,0

25,5
36,0
13,5
21,0

17,0
24,0
9,0

14,0

1
1
1
1

1
1
1
1

7303503
7303504

MULHER 34
HOMEM 48

14,5
22,0

17,0
18,0

33,0
29,0

34,0
48,0

1
1

CÓD. LPROD. QTD.

LINHA FACES ® Produto Registrado no INPI

Family / Familia

FACES

famIly

COMPOSÊ.01
COMPOSÊ.02

COMPOSÊ.03

17
0 

cm



Estrutura marcada por relevos que 
remetem às crateras da lua, criando 
um efeito visual que se transforma 
conforme a luz ao redor. A cada ângulo, 
novas sombras surgem e revelam a 
profundidade da textura.
Uma presença discreta e marcante, 
que acrescenta dimensão e equilíbrio 
às composições.
ENG. A structure defined by textures inspired by lunar craters, 
creating a visual effect that transforms with the surrounding 
light. From every angle, new shadows emerge, revealing the 
depth of the surface. A subtle yet striking presence that adds 
dimension and balance to compositions.

ESP. Una estructura marcada por relieves inspirados en los 
cráteres de la luna, creando un efecto visual que cambia según 
la luz del entorno. Desde cada ángulo, nuevas sombras revelan 
la profundidad de la textura. Una presencia discreta y distintiva 
que aporta dimensión y equilibrio a las composiciones.

LUNA



LINHA LUNA ® Produto Registrado no INPI

Oval / Ovalado

luna

oval

Round / Redondo

luna

REDONDO

Conical / Cónico

luna

CÔNICO

L

7303238 
7303249
7303262

N 38
N 49
N 60

43,0
55,0
66,5

24,0
31,0
38,0

36,0
46,0
55,5

38,0
49,0
60,0

38,6
82,9

152,3

1
1
1

Prato Texturizado
Redondo N 35

Prato Texturizado
Redondo N 41

Prato Texturizado
Redondo N 47

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

07
PRETO
Black / Negro

07
PRETO
Black / Negro

31
CIMENTO

Cement / Cemento

31
CIMENTO

Cement / Cemento

CÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7303252
7303268
7303282

N 52
N 68
N 82

28,6
57,6

100,0

20,2
25,2
30,0

32,0
40,0
48,0

52,0
68,0
82,0

1
1
1

L

Prato Texturizado
Redondo N 26

Prato Texturizado
Redondo N 32

Prato Texturizado
Redondo N 41

CÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7303211
7303214
7303201

N 11
N 14
N 17

1,8
3,8
9,0

10,0
12,5
15,6

19,0
24,0
29,7

11,0
14,0
17,3 

1
1
1

L

3107 19
PRETO AREIA CIMENTO
Black / Negro Sand / Arena Cement / Cemento

CÓD. PROD. QTD.

N.17N.14N.11

N.60N.49N.38

17
0 

cm

N.68 N.82N.52



Textura marcante em toda a superfície, 
criando profundidade e ritmo visual no 
vaso. Seus relevos elevam a presença no 
ambiente, com equilíbrio e naturalidade.
Uma proposta contemporânea que 
compõe o espaço valorizando cada 
detalhe da decoração.
ENG. A striking texture across the entire surface creates 
depth and visual rhythm. Its relief enhances the presence of 
the piece in the environment with balance and natural appeal. 
A contemporary proposal that enhances the space while 
highlighting every decorative detail.

ESP. Una textura distintiva en toda la superficie crea 
profundidad y ritmo visual. Sus relieves realzan la presencia 
de la pieza en el ambiente con equilibrio y naturalidad. Una 
propuesta contemporánea que valoriza el espacio destacando 
cada detalle de la decoración.

RELEVO



LINHA RELEVO ® Produto Registrado no INPI

Oval / Ovalado

RELEVO

oval

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

07
PRETO
Black / Negro

31
CIMENTO

Cement / Cemento

7303442
7303456
7303468

7303423
7303431

BAIXO | LOW | BAJO

N 42
N 56
N 68

N 23
N 31

45,0
60,0
73,0

54,0
70,0

20,5
27,0
33,0

30,0
39,0

36,5
47,0
57,0

47,0
61,0

42,0
56,0
68,0

23,0
30,0

50,9
120,5
225,8

40,2
90,0

1
1
1

1
1

Prato Texturizado
Redondo N 41

Prato Texturizado
Redondo N 50

Prato Texturizado
Redondo N 60

Prato Texturizado
Redondo N 47

-

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

N.56 N.68 N.23 N.31

17
0 

cm

N.42



Design clássico e atemporal que 
destaca o charme e contornos elegantes 
da linha Classic. Disponível em cores 
homogêneas e marmorizadas, cada 
detalhe é pensado para transmitir 
equilíbrio.
Com diferentes formatos, adapta-se a 
variados ambientes, sem abrir mão do 
estilo e da sofisticação que definem a 
linha.
ENG. A classic and timeless design that highlights the charm 
and elegant contours of the Classic line. Available in solid and 
marble finishes, every detail is designed to convey balance. 
With different shapes, it adapts to a variety of environments 
without compromising the style and sophistication that define 
the line.

ESP. Un diseño clásico y atemporal que destaca el encanto 
y los contornos elegantes de la línea Classic. Disponible en 
colores sólidos y marmoleados, cada detalle está pensado 
para transmitir equilibrio. Con diferentes formatos, se adapta 
a diversos ambientes sin renunciar al estilo y la sofisticación 
que definen la línea.

CLASSIC



LINHA CLASSIC

Cone / Cono

CLASSIC

CONE

Conical / Cónico

CLASSIC

CÔNICO
Cylindrical / Cilíndrica

CLASSIC

CILÍNDRICO

CORES MARMORIZADASCORES LISAS

1907 11
PRETO FERRUGEM AREIA
Black / Negro Rust / Herrumbre Sand / Arena

49
CIMENTO MARM.

Marbled Cement / Cemento Jaspeado

CORES MARMORIZADAS CORES MARMORIZADASCORES LISAS CORES LISAS

19 1907 0711 11
PRETO PRETOFERRUGEM FERRUGEMAREIA AREIA
Black / Negro Black / NegroRust / Herrumbre Rust / HerrumbreSand / Arena Sand / Arena

49 49
CIMENTO MARM. CIMENTO MARM.

Marbled Cement / Cemento Jaspeado Marbled Cement / Cemento Jaspeado

7301118
7301120
7301121

N 70
N 85
N 100

27,5
52,0
84,0

18,7
23,4
27,6

26,0
32,5
38,0

70,0
85,0

100,0

1
1
1

Prato Classic
Redondo N 27

Prato Classic
Redondo N 36

Prato Classic
Redondo N 36

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7301106
7301101
7301128
7301111

N 46
N 66
N 78
N 91

18,0
50,0
90,0 

150,0

19,0
27,5
32,8
38,0

26,5
38,0
45,6
52,0

45,0
65,0
78,0
90,0

1
1
1
1

Prato Classic
Redondo N 27

Prato Classic
Redondo N 36

Prato Classic
Redondo N 46

Prato Classic
Redondo N 46

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO
-

-

Prato Classic
Redondo N 46

-

7301122
7301123

7301114
7301115

N 55
N 75

N 32
N 40

40,5
57,6

35,0
70,0

28,9
28,9

34,5
44,0

33,0
33,0

40,5
50,5

55,0
75,0

32,0
40,0

1
1

1
1

BAIXO | LOW | BAJO

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

N.70 N.85 N.100

17
0 

cm

N.75N.55N.40N.32 N.46 N.66 N.78 N.91



LINHA CLASSIC

Round / Redondo

CLASSIC

REDONDO

Ark / Arca

CLASSIC

ARCA

Planter / Jardinera

CLASSIC

JARDINEIRA

7301116
7301105
7301117
7301103
7301112

N 26
N 33
N 40
N 47
N 62

11,0
22,0
45,0
58,0

170,0

19,5
24,8
30,0
35,0
47,0

27,6
35,0
42,6
50,0
67,0

26,0
33,0
40,0
47,0
62,0

1
1
1
1
1

Prato Classic
Redondo N 27

Prato Classic
Redondo N 36

Prato Classic
Redondo N 46

Prato Classic
Redondo N 46

-

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7301001
7301002

N 60
N 80

32,0
80,0

22,5
30,0

60,0
80,0

30,0
40,0

1
1

CÓD. PROD. QTD.L

CÓD. PROD. QTD.
7301125
7301124
7301126

N 39
N 46
N 56

60,0
100,0
180,0

48,6
57,5
70,4

56,7
67,0
82,1

38,6
45,8
56,2

1
1
1

L

CORES LISAS

1911
FERRUGEM AREIA

Rust / Herrumbre Sand / Arena

MARMORIZADACORES LISAS

1907 11
PRETO FERRUGEM AREIA
Black / Negro Rust / Herrumbre Sand / Arena

49
CIMENTO MARM.

Marbled Cement / Cemento Jaspeado

MARMORIZADACORES LISAS

07
PRETO
Black / Negro

31
CIMENTO

Cement / Cemento

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

N.82

17
0 

cm

N.62N.47N.40N.33N.26 N.80N.60 N.46N.39



LINHA CLASSIC FOSCO

Dull Cone / Cono Mate

CLASSIC
FOSCO

CONE

Frosted Round Table / 
Mate Redondo de Mesa

CLASSIC FOSCO

REDONDO
DE MESA

7301127
7301130

N 58
N 70

15,0
27,5

15,5
18,7

21,5
26,0

58,0
70,0

1
1

-

Prato Texturizado
Redondo N 26

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

CORES MARMORIZADASCORES LISAS

19 65
AREIA OFF-WHITE

07
PRETO
Black / Negro

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre Sand / Arena Off-White-Off-White

49
CIMENTO MARM.

Marbled Cement / Cemento Jaspeado

N.58
N.70

17
0 

cm

N.21

Vaso Comum
Redondo N 3,5

POTS / POTES

7301129 MESA N 21 7,317,424,521,0 2
LCÓD. PROD. QTD.

31
CIMENTO

Cement / Cemento

CORES MARMORIZADASCORES LISAS

19 65
AREIA OFF-WHITE

07
PRETO
Black / Negro

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre Sand / Arena Off-White-Off-White

49
CIMENTO MARM.

Marbled Cement / Cemento Jaspeado



O Vaso Petra une elegância e 
minimalismo ao seu ambiente. Sua 
textura porosa, que se assemelha a uma 
pedra fosca, garante um aspecto natural 
ao vaso que, aliado às linhas arrojadas, 
cria um design contemporâneo.
Com prato já embutido no vaso, essa 
combinação de estilo e funcionalidade 
faz dele uma escolha inteligente para 
quem deseja cuidar das plantas com 
praticidade.
ENG. The Petra Planter combines elegance and minimalism. 
Its porous texture, resembling matte stone, creates a natural 
look that, together with its bold lines, delivers a contemporary 
design. With a built-in saucer, this combination of style and 
functionality makes it a smart choice for practical plant care.

ESP. La maceta Petra combina elegancia y minimalismo. 
Su textura porosa, similar a la piedra mate, crea un aspecto 
natural que, junto con sus líneas audaces, ofrece un diseño 
contemporáneo. Con plato integrado, esta combinación de 
estilo y funcionalidad la convierte en una opción práctica e 
inteligente.

PETRA



LINHA PETRA

Cone / Cono

PETRA

CONE

MARMORIZADACORES LISAS

1907 11
PRETO FERRUGEM AREIA
Black / Negro Rust / Herrumbre Sand / Arena

31
CIMENTO

Cement / Cemento

4964
CIMENTO MARM.CONCRETO

Marbled Cement / Cemento JaspeadoConcrete / Concreto

MARMORIZADACORES LISAS

19
AREIA

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

07
PRETO
Black / Negro Sand / Arena

31
CIMENTO

Cement / Cemento

4964
CIMENTO MARM.CONCRETO

Marbled Cement / Cemento JaspeadoConcrete / Concreto

7303101
7303102
7303103

N 30
N 45
N 60

20,0
67,0

160,0

19,8
29,7
39,6

37,2
55,8
74,4

30,0
45,0
60,0

1
1
1

LCÓD. PROD. QTD.
7303108
7303109
7303110

N 45
N 60
N 75

19,0
45,0

100,0

19,9
26,8
33,3

30,0
40,0
49,5

44,5
60,0
75,0

1
1
1

LCÓD. PROD. QTD.

Frosted Cone Table / 
Mate Cono de Mesa

PETRA

CONE
DE MESA

Conical / Cónico

PETRA

CÔNICO

17
0 

cm

N.45 N.60N.60N.45

N.17

N.30 N.75

Vaso Comum
Redondo N 3

POTS / POTES

7303150 MESA N 17 4,311,922,417,9 3
LCÓD. PROD. QTD.



Curvas suaves e proporções 
equilibradas definem um 
desenho que se destaca com 
naturalidade. Seu acabamento 
reforça a estética natural da peça, 
conferindo presença e equilíbrio à 
composição.
Peças que unem textura e design 
atemporal, criando composições 
versáteis que valorizam o 
ambiente com simplicidade e 
identidade.
ENG. Soft curves and balanced proportions define a 
design that stands out naturally. Its finish enhances 
the piece’s natural aesthetic, bringing presence and 
balance to the composition. Pieces that combine 
texture and timeless design, creating versatile 
arrangements that enhance the space with simplicity 
and identity.

ESP. Curvas suaves y proporciones equilibradas 
definen un diseño que destaca con naturalidad. Su 
acabado refuerza la estética natural de la pieza, 
aportando presencia y equilibrio a la composición. 
Piezas que combinan textura y diseño atemporal, 
creando composiciones versátiles que valorizan el 
ambiente con simplicidad e identidad.

TEXTURIZADO 
OVAL



7302312
7302316
7302319

N 12
N 16
N 19

1,8
4,0
7,0

17,5
23,5
27,5

17,5
23,5
27,5

12,0
16,0
19,0

3
1
1

CÓD. PROD. QTD.L
Pote Orquídea
N 09

Pote Orquídea
N 12

Pote Orquídea
N 15

POTS / POTES

07
PRETO
Black / Negro

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

19
AREIA

Sand / Arena

31
CIMENTO

Cement / Cemento

32 64
GRANITO CONCRETO
Granite / Granito Concrete / Concreto

Oval Table / Oval de Mesa

TEXTURIZADO

OVAL DE MESA

N.12 N.16 N.19

17
0 

cm

LINHA TEXTURIZADO OVAL ® Produto Registrado no INPI



Ideal para quem busca elegância, 
resistência e grande volume em 
um único produto. Desenvolvido 
especialmente para grandes 
plantas, oferece estrutura robusta e 
durabilidade superior.
Com design elegante e minimalista, 
adapta-se facilmente a diversos 
estilos de paisagismo.

ENG. Ideal for those seeking elegance, strength, and 
large capacity in a single product. Designed especially 
for large plants, it offers a robust structure and superior 
durability.Its elegant and minimalist design adapts easily 
to various landscaping styles.

ESP. Ideal para quienes buscan elegancia, resistencia 
y gran capacidad en un solo producto. Desarrollado 
especialmente para plantas de gran tamaño, ofrece una 
estructura robusta y alta durabilidad. Su diseño elegante 
y minimalista se adapta fácilmente a distintos estilos de 
paisajismo.

HÉRCULES



LINHA HÉRCULES

7301803
7301802
7301801

100 L
150 L
250 L

100,0
150,0
250,0

48,4
56,0
65,5

62,9
72,0
85,5

49,1
58,0
66,5

1
1
1

Prato Texturizado
Redondo N 50

Prato Texturizado
Redondo N 60

-

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

07
PRETO
Black / Negro

31
CIMENTO

Cement / Cemento

Round / Redondo

HÉRCULES

REDONDO

100 L 150 L 250 L

17
0 

cm



Com suas linhas onduladas que 
remetem ao conceito de infinito, a 
linha Infinity se adapta perfeitamente a 
diferentes estilos de decoração.
Destaca-se pela forma elegante 
e requintada das suas curvas e 
ondulações contínuas, combinando 
textura marcante e proporções 
equilibradas.
ENG. With flowing lines inspired by the concept of infinity, the 
Infinity line adapts perfectly to different décor styles. It stands 
out for the elegance of its continuous curves and refined shape, 
combining striking texture and balanced proportions.

ESP. Con líneas onduladas inspiradas en el concepto de infinito, 
la línea Infinity se adapta perfectamente a diferentes estilos de 
decoración. Destaca por la elegancia de sus curvas continuas, 
combinando textura distintiva y proporciones equilibradas.

INFINITY



LINHA INFINITY

Conical / Cónico

INFINITY

CÔNICO

Shell / Cuenco

INFINITY

CONCHA

Round / Redondo

INFINITY

redondo

07
PRETO
Black / Negro

07
PRETO
Black / Negro

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

19
AREIA
Sand / Arena

19
AREIA
Sand / Arena

07
PRETO
Black / Negro

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

19
AREIA

Sand / Arena

1907
PRETO AREIA
Black / Negro Sand / Arena

7300504
7300508
7300505
7300506
7300507

N 29
N 37
N 50
N 65
N 85

14,0
27,0
70,0

160,0
400,0

19,5
25,0
34,0
42,0
55,0

29,0
37,0
50,0
65,0
85,0

29,0
37,0
50,0
65,0
85,0

1
1
1
1
1

Prato Texturizado
Redondo N 26

Prato Texturizado
Redondo N 32

Prato Texturizado
Redondo N 41

Prato Texturizado
Redondo N 47

Prato Texturizado
Redondo N 60

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7300500
7300502
7300501
7300503

N 09
N 13
N 19
N 27

2,0
4,0

16,0
54,0

12,1
17,0
25,0
36,0

24,7
35,0
52,0
75,0

9,0
13,0
19,0
27,0

1
1
1
1

LCÓD. PROD. QTD.

7300512
7300510
7300511

N 28
N 42
N 57

5,0
21,0
48,0

12,5
18,5
25,1

19,3
29,0
39,2

28,0
42,0
57,0

1
1
1

-

Prato Texturizado
Redondo N 26

Prato Texturizado
Redondo N 32

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

Round Table /
Redondo de Mesa

infinity

REDONDO
DE MESA

Embalagem 
Muda 2,8 l

POTS / POTES

7300513 MESA N 22 6,314,723,022,0 2
LCÓD. PROD. QTD.

N.9 N.13 N.19

N.28
N.42

N.57

N.29
N.35

N.50
N.65

N.85

N.27

N.22

17
0 

cm

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre



Escolha ideal para quem busca 
elegância e durabilidade em vasos 
decorativos. Com um design único e 
uma textura sofisticada que remete 
ao acabamento grafiato.
Este vaso se destaca como uma peça 
versátil para ambientes internos e 
externos, trazendo um toque rústico 
e contemporâneo.
ENG. An ideal choice for those seeking elegance and 
durability in decorative planters. Its unique design features 
a sophisticated texture inspired by the grafiato finish. 
A versatile piece for indoor and outdoor environments, 
bringing a rustic yet contemporary touch.

ESP. Una opción ideal para quienes buscan elegancia 
y durabilidad en macetas decorativas. Su diseño único 
presenta una textura sofisticada inspirada en el acabado 
tipo grafiato. Una pieza versátil para interiores y exteriores, 
aportando un toque rústico y contemporáneo.

GRAFIATO



Conical / Cónico

GRAFIATO

CÔNICO

LINHA GRAFIATO

Oval / Ovalado

GRAFIATO

OVAL

Round / Redondo

GRAFIATO

redondo

Round Table /
Redondo de Mesa

grafiato

REDONDO
DE MESA

N.58N.42N.32N.26

N.18 N.15

N.29

17
0 

cm

N.28 N.40 N.53 N.67 N.30 N.22N.38 N.85N.48 N.65

7300105
7300138
7300148
7300165
7300185

N 29
N 38
N 48
N 65
N 85

5,0
16,0
25,0
64,0

145,0

13,4
17,5
22,5
27,5
34,0

20,5
27,0
34,0
43,0
55,0

29,0
38,0
48,0
65,0
85,0

1
1
1
1
1

-

Prato Texturizado
Redondo N 26

Prato Texturizado
Redondo N 29

Prato Texturizado
Redondo N 35

Prato Texturizado
Redondo N 41

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7300103
7300140
7300153
7300167

7300102
7300122
7300129 

N 28
N 40
N 53
N 67

N 15
N 22
N 30

14,0
40,0

110,0
232,0

7,0
28,0
51,0

22,4
31,0
41,0
52,5

25,0
36,0
48,0

30,1
43,0
57,0
73,0

30,0
45,0
61,0

28,0
40,0
53,0
67,0

15,0
22,5
30,0

1
1
1
1

1
1
1

Prato Texturizado
Redondo N 29

Prato Texturizado
Redondo N 41

Prato Texturizado
Redondo N 50

Prato Texturizado
Redondo N 60

Prato Texturizado
Redondo N 32

Prato Texturizado
Redondo N 47

Prato Texturizado
Redondo N 60

BAIXO | LOW | BAJO

7300126
7300132
7300142
7300158

N 26
N 32
N 42
N 58

28,5
35,0
46,0
63,0

17,2
21,2
27,5
29,0

23,0
28,4
37,0
51,0

26,0
32,0
42,0
58,0

12,0
24,0
53,5

144,0

1
1
1
1

-

Prato Texturizado
Redondo N 32

Prato Texturizado
Redondo N 41

Prato Texturizado
Redondo N 50

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

3107 1911
FERRUGEM CIMENTOPRETO AREIA

Rust / Herrumbre Cement / CementoBlack / Negro Sand / Arena

1911
FERRUGEM AREIA

Rust / Herrumbre Sand / Arena

Vaso Comum
Redondo N 3

POTS / POTES

7300118 MESA N 18 5,216,321,918,0 2
LCÓD. PROD. QTD.

1911 3107
PRETO AREIAFERRUGEM CIMENTO
Black / Negro Sand / ArenaRust / Herrumbre Cement / Cemento

07

PRETO
Black | Negro

19 31

AREIA CIMENTO
Sand | Arena Cement | Cemento

11

FERRUGEM
Rust / Herrumbre



Trapezoid / Trapecio

grafiato

trapézio

N.45
N.28

17
0 

cm

N.18
N.12

N.105N.80N.63 N.35 N.43 N.50 N.60 N.70

7300101
7300135
7300143
7300150
7300160
7300170

N 28
N 35
N 43
N 50
N 60
N 70

8,0
17,0
28,0
43,0
53,0

140,0

13,0
20,0
22,0
24,0
26,0
35,0

21,5
30,0
34,0
37,0
40,0
52,0

28,0
35,0
43,0
50,0
60,0
70,0

1
1
1
1
1
1

LCÓD. PROD. QTD.

Planter / Jardinera

GRAFIATO

JARDINEIRA

-

Prato Texturizado
Jardineira N 63

Prato Texturizado
Jardineira N 80

-

7301503
7301502
7301501
7301504

N 45
N 63
N 80
N 105

9,0
25,0
56,0

100,0

17,0
24,0
29,0
39,7

45,0
63,5
80,0

105,0

15,0
19,5
25,0
35,9

1
1
1
1

CÓD. PROD. QTD.L PLATE / PLATO

1911
FERRUGEM AREIA

Rust / Herrumbre Sand / Arena

Shell / Cuenco

grafiato

CONCHA

7300186
7300187

N 12
N 18

6,0
20,0

19,0
28,0

42,0
62,0

12,0
18,0

1
1

LCÓD. PROD. QTD.

1911
FERRUGEM AREIA

Rust / Herrumbre Sand / Arena

1911 3107
PRETO AREIAFERRUGEM CIMENTO
Black / Negro Sand / ArenaRust / Herrumbre Cement / Cemento



Round / Redondo

elo

REDONDO

7303301
7303302
7303304

N 22
N 35
N 55

6,5
27,0

108,0

15,3
24,4
38,0

24,9
38,5
60,5

22,0
35,0
55,0

1
1
1

-

Prato Texturizado
Redondo N 32

Prato Texturizado
Redondo N 47

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

64
CONCRETO
Concrete / Concreto

3107
PRETO CIMENTO
Black / Negro Cement / Cemento

A linha Elo transforma o 
vaso em peça de expressão. 
Elo traz movimento e fluidez com 
design contemporâneo, destacando 
formas que valorizam a textura e 
criam uma presença marcante.
Design que une textura, movimento e 
personalidade, elevando o ambiente 
com sofisticação.

ENG. The Elo line transforms the planter into a statement piece. 
Elo brings movement and fluidity through 
contemporary design, highlighting shapes that 
enhance texture and create a striking presence. 
Design that combines movement, texture, and personality, 
elevating any space with sophistication.

ESP. La línea Elo transforma la 
maceta en una pieza de expresión. 
Elo aporta movimiento y fluidez con un diseño 
contemporáneo, destacando formas que realzan 
la textura y crean una presencia impactante. 
Diseño que combina movimiento, textura y personalidad, 
elevando el ambiente con sofisticación.

ELO

N.22

17
0 

cm

N.35 N.55



Com uma textura rústica e 
acabamento fosco, esta linha 
se destaca pelo seu design 
minimalista de linhas retas.
Uma peça que traduz equilíbrio 
e autenticidade, valorizando 
ambientes com sobriedade, 
estilo e personalidade 
marcante.
ENG. With a rustic texture and matte finish, this line 
stands out for its minimalist straight-line design. 
A piece that conveys balance and authenticity, 
enhancing spaces with sophistication, style, and 
strong character.

ESP. Con una textura rústica y acabado mate, 
esta línea destaca por su diseño minimalista de 
líneas rectas. Una pieza que transmite equilibrio 
y autenticidad, valorizando los ambientes con 
sobriedad, estilo y personalidad.

RISCATTO



LINHA RISCATTO

Round / Redondo

RISCATTO

redondo

Conical / Cônico

RISCATTO

CÔNICO

Low Oval / Ovalado Bajo

RISCATTO

OVAL BAIXO

N.30

N.14 N.18 N.20

17
0 

cm

N.26 N.34 N.45 N.60 N.78 N.35 N.22 N.30 N.39N.42 N.55 N.72N.25

BAIXO | LOW | BAJO

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7301318
7301310
7301302
7301301
7301305

7301306
7301307

N 26
N 34
N 45
N 60
N 78

N 25
N 35

26,0
34,5
44,0
59,0
77,0

44,0
62,0

20,8
27,0
34,0
46,0
60,0

36,0
50,5

20,1
28,0
36,0
48,0
62,5

36,0
51,0

26,0
35,0
45,0
60,0
78,0

24,5
35,0

9,3
26,5
52,0

128,0
276,0

27,0
81,0

1
1
1
1
1

1
1

-

Prato Texturizado
Redondo N 35 (justo)

Prato Texturizado
Redondo N 47

Prato Texturizado
Redondo N 60

-

Prato Texturizado
Redondo N 47

Prato Texturizado
Redondo N 60

7301320
7301313
7301312
7301314

N 30
N 42
N 55
N 72

7,0
20,0
44,0
96,0

14,8
21,0
28,0
34,8

21,5
30,0
39,5
50,0

30,0
42,0
55,0
72,0

1
1
1
1

-

Prato Texturizado
Redondo N 26

Prato Texturizado
Redondo N 35

Prato Texturizado
Redondo N 41

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

7301315
7301316
7301317

N 22
N 30
N 39

12,0
32,0
74,0

17,0
22,8
31,5

31,3
43,5
59,1

22,0
30,6
39,2

1
1
1

Prato Texturizado
Redondo N 26

Prato Texturizado
Redondo N 35

Prato Texturizado
Redondo N 41

LCÓD. PROD. QTD. PLATE / PLATO

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre

64
CONCRETO
Concrete / Concreto

32
GRANITO
Granite / Granito

19
AREIA

Sand / Arena

321911
FERRUGEM GRANITOAREIA

Rust / Herrumbre Granite / GranitoSand / Arena

64
CONCRETO
Concrete / Concreto

321911
FERRUGEM GRANITOAREIA

Rust / Herrumbre Granite / GranitoSand / Arena

64
CONCRETO
Concrete / Concreto

Table Vase /
Maceta de Mesa

RISCATTO

DE MESA

7301324
7301325
7301323

OVAL BX. N 14
OVAL BX. N 18
REDONDO N 20

3,3
7,1
8,3

13,0
17,9
24,5

21,3
27,7
21,5

14,0
18,0
20,0

3
2
2

LCÓD. PROD. QTD.
Vaso Comum
Redondo N 3

Vaso Comum
Redondo N 3,5

Vaso Comum
Redondo N 3

POTS / POTES

3219
GRANITOAREIA
Granite / GranitoSand / Arena

64
CONCRETO
Concrete / Concreto

11
FERRUGEM

Rust / Herrumbre



BASE C/ RODIZIO 24
BASE C/ RODIZIO 28
BASE C/ RODIZIO 32
BASE C/ RODIZIO 36
BASE C/ RODIZIO 40
BASE C/ RODIZIO 48

24,0
28,0
32,0
36,0
40,0
48,0

9,2
9,2
9,2
9,2
9,2
9,2

7304001
7304005
7304002
7304006
7304003
7304004

1
1
1
1
1
1

CÓD. PROD. QTD.

1911 3107
PRETO AREIAFERRUGEM CIMENTO
Black / Negro Sand / ArenaRust / Herrumbre Cement / Cemento

Base with Wheels / Base con Ruedas

TEXTURIZADO

BASE COM RODÍZIO



1911 3107
PRETO AREIAFERRUGEM CIMENTO
Black / Negro Sand / ArenaRust / Herrumbre Cement / Cemento

1911 3107
PRETO AREIAFERRUGEM CIMENTO
Black / Negro Sand / ArenaRust / Herrumbre Cement / Cemento

7300607
7300608
7300609

N 27
N 36
N 46

20,0
29,0
39,0

1
1
1

28,0
36,5
47,1

5,0
5,0
5,0

CÓD. PROD. QTD.
Grafiato:
Jardineira N 63

Grafiato:
Jardineira N 80

7300801
7300802

N 63
N 80

1
1

23,0
29,2

63,5
80,6

5,0
5,0

CÓD. PROD. QTD. VASE | MACETA

7300604
7300601
7300605
7300602
7300603
7300606
7300610
7300611

N 26
N 29
N 32
N 35
N 41
N 47
N 50
N 60

21,5
23,5
26,5
29,0
35,5
43,0
48,1
57,0

1
1
1
1
1
1
1
1

28,8
31,5
33,8
36,5
43,0
50,3
56,0
64,8

5,0
5,0
5,0
5,0
5,0
5,0
5,0
5,0

CÓD. PROD. QTD.

Round Plate / Plato Redondo

TEXTURIZADO

PRATO REDONDO

Planter Plate / Plato Jardinera

TEXTURIZADO

PRATO JARDINEIRA
Round Plate / Plato Redondo

CLASSIC

PRATO REDONDO

1911
FERRUGEM AREIA

Rust / Herrumbre Sand / Arena

LINHA PRATOS





Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

Aquarela
Vaso Redondo
Round Vase | Maceta Redonda

Nos modelos N1,5, 2,5 e 3,5 
ao utilizar o pratinho na parte 
superior o vaso se transforma 
em um lindo pote.

Aquarela
Jardineira
Planter | Jardinera

6101801
6101803
6101804
6101805
6101806

Mini
N 1,5
N 2,5
N 3,5
N 4,5

0,200
0,650
1,100
1,700
3,500

4,5
7,8
9,2
10,7
13,9

6,0
10,8
12,7
14,8
19,7

6,2
10,6
12,3
14,4
17,5

12
12
12
12
12

CÓD. LPROD. QTD.

6000118 
6000117
6000116
6000105

N 0,3
N 0,5
N 1,2
N 1,5

CÓD. PROD.

9,3
10,8
12,5
13,5

12
12
12
12

11,1
12,8
15,0
17,0

1,4
1,6
1,9
2,8

QTD.

6101830
6101845

N 30
N45

1,9
6,0

11,8
17,5

33,5
46,6

8,5
12,7

6
6

Pote Holambra
NP 11

Pote Holambra
NP 14/15

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Azul Mirtilo
53
Blueberry Blue/
Azul Mirtilo 

Marrom Avelã
52
Hazelnut Brown/
Marrón Avellana

Marrom Nozes
51
Brown Walnuts/
Marrón Nueces 

Verde Boldo
54

Rosa Pêssego
55

Roxo Amora
56

Green Boldo/
Verde Boldo

Peach Rose/ 
Rosa Pêssego

Purple Blackberry/
Morado Amora

JARDINS • AQUARELA

Azul Mirtilo
53

Blueberry Blue/Azul Mirtilo 

Marrom Avelã
52

Hazelnut Brown/Marrón Avellana

Marrom Nozes
51

Brown Walnuts/Marrón Nueces 

Verde Boldo
54

Rosa Pêssego
55

Roxo Amora
56

Green Boldo/Verde Boldo Peach Rose/Rosa Pêssego Purple Blackberry/Morado Amora



ELEGANCE • JARDINS

L

L

ELEGANCE
Sofisticado e clean, com 
grande variedade de cores e 
um brilho especial.

ENG. Sophisticated and clean, with a wide 
variety of color and a special shine.

ESP. Sofisticado y limpio, con grandes 
variedade de colore y brillo especial.

Café Imperial
18

Branco
02

Travertino
19

Preto Onix
31
Black Onix/
Negro Onix

White/Blanco Travertine/
Travertino

N 1 4,015,524,015,0 6 Cuia 01

Imperial Coffee/
Café Imperial

6101711

CÓD. PROD. QTD. POTS | POTES

Branco
02
White/Blanco

Café Imperial
18
Imperial Coffee/
Café Imperial

Travertino
19
Travertine/
Travertino

Preto Onix
31
Black Onix/
Negro Onix

Branco Carrara
30
Carrara White/
Blanco Carrara

6101700
6101718
6101701
6101702
6101703
6101704
6101709

Mini
N 0
N 1
N 2
N 3
N 3,5
N 4

0,14
0,4
0,6
1,0
1,5
2,0
8,5

5,3
6,9
9,0
10,6
11,4
12,1
17,0

6,7
9,0
11,4
13,6
15,4
15,4
25,4

5,6
8,2
8,7

10,9
12,0
15,3
23,2

12
12
6
6
6
3
3

Pote Holambra
NP 6

Pote
NP 09

Pote Holambra
NP 11

Pote Holambra
NP 13

Pote Holambra
NP 14/15

Pote Orquídea
N 15

Vaso Comum
N 4

CÓD. PROD. QTD. POTS | POTES

Elegance
Cachepô Redondo
Round Plant Pot | Decorativo Redondo

Elegance
Cachepô Cuia
Bowl Plant Pot | Decorativo Tipo Cuenco

Elegance
Cachepô de Parede
Wall Plant Pot | Decorativo de Pared

L

6101713 Médio 5,518,433,322,2 3

CÓD. PROD.

Vaso de Parede
Médio

QTD. POTS | POTES

Café Imperial
18
Imperial Coffee/
Café Imperial

Travertino
19
Travertine/
Travertino



Café Imperial
18
Imperial Coffee/
Café Imperial

Travertino
19
Travertine/ 
Travertino

6101720 MÉDIO 1,08,814,011,3 6

CÓD. LPROD. QTD.

Elegance
Cachepô Floral
Floral Plant Pot | Decorativo Floral

Travertino
19
Travertine/
Travertino

Café Imperial
18
Imperial Coffee/
Café Imperial

6101705
6101707
6101706
6101708

N 1
N 2
N 3
N 4

0,95
1,7
2,4
3,0

8,0
9,6

10,8
11,1

11,2
13,6
15,2
16,1

11,0
13,4
14,9
16,6

6
6
3
3

Pote Holambra
NP 11

Pote Holambra
NP 13

Pote Holambra
NP 14/15

Pote Orquídea
N 15

CÓD. LPROD. QTD. POTS | POTES

Elegance
Cachepô Quadrado
Square Plant Pot | Decorativo Cuadrado

6101715 N 1 3,111,233,711,0 6

CÓD. LPROD.

3 Potes Holambra
NP 11

QTD. POTS | POTES

Travertino
19
Travertine/
Travertino

Café Imperial
18
Imperial Coffee/
Café Imperial

Elegance
Cachepô Jardineira
Planter Plant Pot | Decorativo Jardinera

JARDINS • ELEGANCE



ROMANO
Inspirada nos monumentos 

da Roma Antiga, possui 
várias opções em vasos, 

floreiras e jardineiras.
ENG. Inspired by the monuments 

of Ancient Rome, several options in 
vases and flower boxes

ESP. Inspirado en los monumentos de 
la Antigua Roma, tiene varias opciones 

en jarrones, floreras y jardineras.



Tabaco
21
Tobacco/Tabaco

Mármore
05
Marble/Mármol

* Pratos vendidos separadamente
Drainage plates sold separately | Platos vendidos por separado

* Pratos vendidos 
separadamente
Drainage plates sold separately | 
Platos vendidos por separado

* Pratos vendidos separadamente
Drainage plates sold separately | Platos vendidos por separado

Preto
07
Black/Negro

Tabaco
21

Cerâmica
03

Tobacco/TabacoCeramic/Cerámica

6100501
6100502
6100503
6100504
6100505

Mini
N 1
N 2
N 2,5
N 3

0,9
6,3

20,9
43,8
90,0

8,0
15,0
24,0
27,0
37,0

13,0
24,0
37,0
46,5
60,0

10,0
20,0
29,0
37,5
45,0

12
6
6
3
3

Prato Floreira 
Mini

Prato Floreira
N 1

Prato Floreira
N 2

Prato Floreira
N 2,5

Prato Floreira
N 3

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Preto
07
Black/Negro Blueberry Blue/

Azul Arándano

Marrom
Nozes 51

Verde
Boldo 54

Rosa
Pêssego 55

Brown Nuts/
Nueces Marrones

Boldo Green/
Verde Boldo

Peach Pink/
Rosa Melocotón

Cerâmica
03

Marrom
Avelã 52

Ceramic/Cerámica Hazelnut Brown/
Marrón Avellana

6100301
6100302
6100303
6100304
6100305
6100306

Mini
N 0
N 1
N 2
N 3
N 4

0,6
2,0
5,0
8,5

19,0
35,5

7,0
11,0
14,0
16,5
22,0
32,0

12,5
19,0
25,0
30,0
39,0
46,0

9,5
14,5
19,5
23,0
30,0
35,0

12
12
6
6
6
3

Prato Redondo 
Violeta

Prato Redondo
N 1

Prato Redondo
N 2

Prato Redondo
N 3

Prato Redondo
N 6

Prato Redondo
N 10

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Azul
Mirtilo 53 

6100401
6100402
6100403
6100404

N 35
N 50
N 80
N 85

3,5
11,5
24,5
82,8

15,0
22,0
24,0
40,0

35,0
49,5
80,0
85,0

11,0
17,0
21,0
35,0

6
6
3
3

Prato Jardineira
N 35 

Prato Jardineira
N 50

Prato Jardineira
N 80

Prato Jardineira
N 85

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Preto
07
Black/Negro

Marrom Avelã
52
Hazelnut Brown/
Marrón Avellana

Azul Mirtilo
53
Blueberry Blue/
Azul Arándano

Verde Boldo
54
Boldo Green/
Verde Boldo

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

Marrom Nozes
51
Brown Nuts/
Nueces Marrones

Romano
Jardineira
Planter | Jardinera

Romano
Vaso Redondo
Round Vase | Maceta Redonda

Romano
Floreira
Square Flower Pot | Florero

JARDINS • ROMANO

Tabaco
21
Tobacco/Tabaco



* Pratos vendidos 
separadamente
Drainage plates sold separately | 
Platos vendidos por separado

* Pratos vendidos separadamente
Drainage plates sold separately | Platos vendidos por separado

Preto
07

Verde Boldo
53

Black/Negro Boldo Green/
Verde Boldo

Cerâmica
03

Marrom Avelã 
52

Ceramic/Cerámica Hazelnut Brown/
Marrón Avellana

6101502
6101503
6101504
6101505
6101506
6101508

N 2
N 3
N 4
N 5
N 6
N 8

1,9
3,0
5,6
8,0
10,5
39,5

11,0
14,0
17,0
18,0
20,0
31,0

17,0
19,0
23,0
25,0
28,0
45,0

13,0
14,0
19,0
22,0
25,0
38,0

12
12
12
6
6
3

Prato Redondo 
N 1

Prato Redondo
N 1,5

Prato Redondo
N 2

Prato Redondo
N 3

Prato Redondo
N 4

Prato Redondo
N 8

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Preto
07

Marrom
Avelã 52

Marrom
Nozes 51

Verde
Boldo 54

Black/Negro Hazelnut Brown/
Marrón Avellana

Brown Nuts/
Nueces Marrones

Boldo Green/
Verde Boldo

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

6100201
6100202
6100203
6100204
6100205

N 1
N 2
N 3
N 4
N 5

3,3
9,5

22,0
46,0
80,0

12,0
19,0
25,0
32,0
37,0

21,0
30,0
39,0
51,0
59,0

17,0
25,0
31,0
41,0
49,0

12
6
6
3
3

Prato Redondo
N 1,5

Prato Redondo
N 4

Prato Redondo
N 7

Prato Redondo
N 10

Prato Redondo
N 11

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Primavera
Vaso Redondo
Round Vase | Maceta Redonda

Terracota
Vaso Redondo
Round Vase | Maceta Redonda

Design clássico e 
acabamento brilhante.

Design robusto e linhas 
horizontais. Acabamento 

semi-brilho que simula 
cerâmica feita a mão. 

ENG. Classic design and shiny finish.

ESP. Diseño clásico y con acabado brillante.

ENG. Robust design and horizontal lines. 
Semi-gloss finish that 

simulates handmade ceramics.

ESP. Diseño robusto y líneas horizontales. 
Con acabado semibrillante 

que simula la cerámica artesanal.



JARDINS • VASOS

* Pratos vendidos 
separadamente
Drainage plates sold separately | 
Platos vendidos por separado

Em vários tamanhos, para diversas 
fases de crescimento das plantas. São 
resistentes, estáveis e práticos para 
manusear.
ENG. In various sizes, for different stages of plant growth. They 
are resistant, stable and practical to handle.

ESP. En varios tamaños, para diferentes etapas de crecimiento 
de las plantas. Son resistentes, estables y prácticos de manejar.

Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

Comum
Vaso Redondo
Round Vase | Maceta Redonda

6100114
6100101
6100113
6100102
6100103
6100104
6100105
6100106
6100107
6100108
6100109
6100117
6100110
6100111
6100112

N 0,5
N 1
N 1,5
N 2
N 2,5
N 3
N 3,5
N 4
N 5
N 6
N 7
N 7,5
N 8
N 9
N 10

0,243
0,415
0,75
1,0
1,16
2,0
3,0
4,9
8,7

12,0
21,5
30,0
42,5
65,0
90,0

6,2
7,8
9,3

10,5
11,0
12,0
14,5
17,0
19,0
22,0
27,0
31,0
34,0
39,0
43,0

8,3
10,2
12,5
13,0
14,5
17,0
20,0
21,0
26,0
30,0
37,0
42,0
44,0
51,0
58,0

6,5
7,8
9,1
9,8
10,5
12,5
15,0
17,0
23,0
25,0
29,0
33,0
38,0
45,0
50,0

24
24
24
24
12
12
12
12
6
6
6
3
3
3
3

-

Prato Redondo
Violeta

Prato Redondo
N 0

Prato Redondo
N 1

Prato Redondo
N 1

Prato Redondo
N 1,5

Prato Redondo
N 2

Prato Redondo
N 3

Prato Redondo
N 4

Prato Redondo
N 5

Prato Redondo
N 8

Prato Redondo
N 9

Prato Redondo
N 10

Prato Redondo
N 11

Prato Redondo
N 11

CÓD. LPROD. QTD. PLATE/PLATO

Pote
Orquídeas
Orchid Pot / Bol Orquídea

Transparente
24
Transparent/Transparente

CÓD. LPROD. QTD.

6101611
6101616

ORQUÍDEAS N 12
ORQUÍDEAS N 15

0,75
1,35

9,0
11,0

11,5
14,0

11,0
13,3

24
12

Vasos plásticos com 
furos para drenagem 

e escoamento. 

ENG. Plastic pot with holes 
for drainage. 

ESP. Potes plásticos con 
orificios de drenaje. 



Marrom 
Nozes
51
Brown Walnuts/
Marrón Nueces 

Marrom 
Avelã
52

Azul 
Mirtilo
53

Verde 
Boldo
54

Rosa 
Pêssego
55

Roxo 
Amora
56

Hazelnut 
BrownMarrón 
Avellana

Blueberry Blue/
Azul Mirtilo 

Green Boldo/
Verde Boldo

Peach Rose/
Rosa Pêssego

Purple 
Blackberry/
Morado Amora

Marrom 
Nozes
51

Marrom 
Avelã
52

Azul Mirtilo
53

Verde 
Boldo
54

Brown Walnuts/
Marrón Nueces 

Hazelnut 
Brown/Marrón 
Avellana

Blueberry Blue/
Azul Mirtilo Green Boldo/

Verde Boldo

6000301
6000302
6000303
6000304
6000305

Mini
N 1
N 2
N 2,5
N 3

12
6
6
3
3

8,5
17,0
28,0
32,0
44,0

1,7
3,4
5,0
6,4
6,4

Floreira Romana
Mini

Floreira Romana
N 1

Floreira Romana
N2

Floreira Romana
N 2,5

Floreira Romana
N 3

CÓD. PROD.

Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

QTD. VASE | MACETA

Prato
Redondo
Round Drainage Plate |
Plato Redondo

Prato
Floreira
Flower Drainage Plate | Plato Florero

Prato
Jardineira
Planter Plate | Plato Jardinera

Preto
07
Black/Negro

Mármore
05

Tabaco
21

Cerâmica
03

Marble/Mármol Tobacco/TabacoCeramic/Cerámica

Jardineira 
Romana N 35

Jardineira 
Romana N 50

Jardineira 
Romana N 80

Jardineira 
Romana N 85

6000201
6000202
6000203
6000204

N 35
N 50
N 80
N 85

6
6
3
3

12,5
13,9
18,0
32,5

32,2
42,3
72,5
76,5

3,0
3,3
4,5
7,0

CÓD. PROD. QTD. VASE | MACETA

Pratos redondos, quadrados e retangulares, 
especialmente desenvolvidos para serem 
usados com os vasos, floreiras e jardineiras 
da linha Jardins.

ENG. Round, square and rectangular plates, specially developed to 
be used with the Jardins line vases, planters and flower.

ESP. Platos redondos, cuadrados y rectangulares, especialmente 
desarrollados para ser utilizados con las potes, floreras y jardineras 
de la línea Jardins.

PRATOS • JARDINS

6000101
6000102
6000104
6000105
6000106
6000107
6000108
6000109
6000110
6000111
6000112
6000113
6000114
6000115

Violeta
N 0
N 1
N 1,5
N 2
N 3
N 4
N 5
N 6
N 7
N 8
N 9
N 10
N 11

7,8
9,5
11,4
13,5
16,0
17,8
19,5
22,0
23,5
25,2
27,4
31,5
35,4
42,0

24
24
24
12
12
12
12
12
12
12
6
6
3
3

9,0
11,0
13,5
17,0
19,5
21,5
23,5
26,5
28,0
29,5
32,5
36,0
41,0
48,0

1,5
2,0
2,5
2,8
3,0
3,0
3,5
4,0
4,0
4,5
5,0
5,5
6,0
7,0

CÓD. PROD. QTD.

Preto
07
Black/
Negro

Cerâmica
03
Ceramic/
Cerámica

Tabaco
21
Tobacco/
Tabaco



Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

6300101
6300102
6300103
6300104
6300105
6300108

N 0
N 1
N 1,5
N 2
N 3
N 4

1,5
2,7
4,5
5,0
7,0

12,0

12,0
14,0
17,0
17,0
18,0
26,5

18,0
22,0
27,0
26,0
32,0
38,0

10,0
12,0
13,0
16,0
15,0
18,0

12
6
6
6
6
6

CÓD. LPROD.

Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

6300202
6300203
6300204
6300205
6300208

N 1
N 1,5
N 2
N 3
N 4

2,7
4,5
5,0
7,0

12,0

14,0
17,0
17,0
18,0
26,5

22,0
27,0
26,0
32,0
38,0

12,0
13,0
16,0
15,0
18,0

6
6
6
6
6

CÓD. LPROD.

Preto
07
Black/Negro

6300501
6300502

N 1
N 2

2,1
4,3

15,0
19,5

20,5
27,0

10,0
12,0

6
6

CÓD. LPROD.

Kit contém:          
Vaso, prato e 
corrente de metal.

The kit contains: Vase, 
plate and metalic chain

El kit contiene: Maceta, 
plato y cadena de metal

Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

6100601
6100602
6100603
6100604
6100605
6100606

N 0
N 1
N 1,5
N 2
N 3
N 4

1,5
2,7
4,5
5,0
7,0

12,0

12,0
14,0
16,2
17,0
18,0
26,5

18,0
22,0
27,0
26,0
32,0
38,0

10,0
12,0
13,0
16,0
15,0
18,0

24
24
24
24
24
12

CÓD. LPROD. QTD.

QTD.

QTD.

QTD.

Nobre
Cuia Nobre
Noble Bowl Pot /
Maceta Noble Tipo Cuenco

Nobre
Kit Cuia Nobre
Noble Bowl Pot Kit /
Kit Maceta Noble Tipo Cuenco

Kit contém:          
Vaso, prato e 
corrente de metal.

The kit contains: Vase, 
plate and metalic chain

El kit contiene: Maceta, 
plato y cadena de metal

Ecológico
Kit Ecológico
Ecological Bowl Pot Kit /
Kit Ecológico Tipo Cuenco

Nobre
Cuia Nobre c/ Prato
Noble Bowl Pot With Plate Included /
Maceta Noble Tipo Cuenco con Plato Incuido

Ideais para compor um belo jardim suspenso em varandas 
ou pergolados. Podem ser usadas com ou sem corrente.
ENG. Ideal to compose a beautiful garden suspended on balconies or pergolas. They can be 
used with or without chain.

ESP. Ideal para componer un hermoso jardín suspendido en balcones o pérgolas. Se 
pueden utilizar con o sin cadena.

Corrente de 
Metal 44 cm

Corrente de 
Metal 54 cm

Corrente de 
Metal 54 cm

Corrente de 
Metal 64 cm

Corrente de 
Metal 64 cm

Corrente de 
Metal 44 cm

Corrente de 
Metal 54 cm

CORRENTE

CORRENTE

JARDINS • CUIAS



Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

Vaso com prato
Anti-Dengue
Jarrón con Plato Anti Dengue/
Vase With Plate Anti-Dengue

Vaso de Parede
Wall Vase | Maceta de Pared

Preto
07
Black/Negro

Tabaco
21

Cerâmica
03

Tobacco/TabacoCeramic/Cerámica

6101109
6101110
6101111

Mini
Pequeno
Médio

0,8
1,5

3,75

10,5
13,9
16,7

20,0
26,1
31,6

10,0
13,5
16,3

12
6
6

CÓD. LPROD. QTD.

Perfeitos para a composição de jardins verticais 
que levam mais vida a muros e paredes.

ENG. Perfect for the composition of vertical gardens, that give life to walls.

ESP. Perfecto para componer jardines verticales que dan vida a paredes y 
muros.

ENG. Plastic rods with a locking system for our bowl pot.

ESP. Varillas de plástico con sistema de bloqueo para 
nuestras macetas tipo cuenco.

Cerâmica
02
Ceramic/Cerámica

Preto
04
Black/Negro

6200201
6200202

40 cm
54 cm

CÓD. PROD. QTD.

6
6

Hastes Plásticas
Plastic Rods | 
Varillas de Plástico

Hastes plásticas com sistema 
de travas para nossas cuias.

6301205
6301206
6301207
6301208

N 3,5
N 4
N 5
N 6

3,0
4,9
8,7

12,0

14,5
17,0
19,0
22,0

20,0
21,0
26,0
30,0

16,0
18,5
24,0
26,0

6
6
6
6

CÓD. LPROD. QTD.

Prato exclusivo acoplado à base 
do vaso, eliminando qualquer 
espaço que permita proliferação do 
mosquito aedes aegypti (transmissor 
da dengue, zika e chikungunya).

ENG. Exclusive plate attached to the base of the 
vase, eliminating any space that could allow the aedes 
aegypti mosquito (transmitter of dengue, zika and 
chikungunya) to proliferate.

ESP. Placa exclusiva fijada a la base del jarrón, que 
elimina cualquier espacio que pudiera permitir la 
proliferación del mosquito aedes aegypti (transmisor 
del dengue, zika y chikungunya).



NUTRICOCO
Produto ecológico, produzido 

com fibra de coco natural, 
com características que 

facilitam a adaptação e o 
desenvolvimento das plantas.

ENG. Ecological product, produced with natural 
coconut fiber, with characteristics that facilitate 

the adaptation and development of plants.

ESP. Producto ecológico, elaborado con fibra de 
coco natural, con características que facilitan la 

adaptación y desarrollo de las plantas.



8100201-U
8100202-U
8100203-U
8100204-U
8100205-U

N 1
N 2
N 3
N 4
N 5

1
1
1
1
1

12,0
16,0
20,5
25,5
31,0

12,0
16,0
20,5
25,5
31,0

8,5
9,5
11,5
13,0
14,0

CÓD. PROD. QTD.

Nutricoco
Vaso Redondo
Round Vase | Maceta Redonda

Nutricoco
Kit Vaso Redondo
Kit Round Vase | Kit Maceta Redonda

Kit contém: Vaso Cuia 
Nutricoco, suporte e 
corrente de metal.

Kit contém: Vaso Cuia 
Nutricoco, prato e 
corrente de metal.

ENG. The kit contains: Coconut 
fiber vase bowl pot, support and 
metalic chain.

ESP. El kit contiene: Maceta 
de fibra de coco tipo cuenco, 
soporte y cadena de metal.

ENG. The kit contains: Coconut 
fiber vase bowl pot, plate and 
metalic chain.

ESP. El kit contiene: Maceta 
de fibra de coco tipo cuenco, 
plato y cadena de metal.

8100702-U
8100701-U
8100703-U
8100704-U

Pequena
Média
Grande
Gigante

1
1
1
1

12,0
13,5
18,0
22,0

19,0
24,0
30,0
36,0

8,5
12,5
14,4
17,2

CÓD. PROD. QTD.

8100802-U
8100801-U
8100803-U
8100804-U

Pequena
Média
Grande
Gigante

1
1
1
1

12,0
13,5
18,0
22,0

19,0
24,0
30,0
36,0

8,5
12,5
14,4
17,2

CÓD. PROD. QTD.

Nutricoco
Cuia
Bowl Pot | Maceta Tipo Cuenco

Nutricoco
Kit Cuia
Kit Bowl Pot | Kit Maceta Tipo Cuenco

CÓD. PROD. QTD.

8101401-U
8101402-U

N 12
N 15

1
1

21,9
26,4

29,2 
35,2

12,5 
15,0

Kit contém:Vaso Hexagonal 
Nutricoco, suporte e 

corrente de metal.

ENG. The kit contains: Coconut fiber vase 
hexagonal, support and metalic chain.

ESP. El kit contiene: Maceta de fibra de coco 
hexagonal, soporte y cadena de metal.

Nutricoco
Kit Hexagonal
Hexagonal | Hexagonal

NUTRICOCO • JARDINS

8100101-U
8100102-U
8100103-U
8100104-U
8100105-U

N 1
N 2
N 3
N 4
N 5

1
1
1
1
1

12,0
16,0
20,5
25,5
31,0

12,0
16,0
20,5
25,5
31,0

8,5
9,5
11,5
13,0
14,0

Prato Redondo
N 1,5

Prato Redondo
N 3

Prato Redondo
N 5

Prato Redondo
N 7

Prato Redondo
N 9

CÓD. PROD. QTD. PLATE/PLATO



8101501-U P 19,013,021,5

CÓD. PROD. QTD.

8100502-U
8100503-U
8100504-U

Pequeno
Médio
Grande

1
1
1

16,5
20,5
26,0

15,5
20,5
26,0

10,5
15,5
19,6

CÓD. PROD. QTD.

Nutricoco
Vaso de Parede
Wall Vase | Maceta de Pared

Nutricoco
Vaso Cone
Cone Vase | Maceta de Cono
Contém: Vaso, parafuso, bucha para fixação e cordão de sisal.

Contiene: Vaso, tornillo, buje para fijación y cordón de sisal.

8100301-U
8100302-U
8100303-U

N 40
N 60
N 80

6
6
6

40,0
60,0
80,0

3,0
3,0
3,0

20,0
20,0
20,0

CÓD. PROD. QTD.

Nutricoco
Placa
Support | Placa

8100401-U
8100402-U
8100403-U

N 40
N 60
N 80

6
6
6

40,0
60,0
80,0

5,0
5,0
5,0

5,0
5,0
5,0

CÓD. PROD. QTD.

Nutricoco
Estaca
Stake | Estaca

Ideal para compor jardins verticais com 
espécies que necessitam deste tipo de apoio.
ENG. Ideal for composing vertical gardens with species that need this 
type of support.

ESP. Ideal para componer jardines verticales con especies que 
necesiten este tipo de soporte.

JARDINS • NUTRICOCO



UTILIDADES
Artigos que facilitam 

a produção e 
manutenção do jardim. 

ENG. Articles that facilitate the production 
and maintenance of the garden.

ESP. Artículos que facilitan la producción y 
mantenimiento del jardín.



PAZINHA
ESTREITA

C x L (mm)
280 x 59

COD. 6800701   QTD. 6
RASTELO / ANCINHO

COD. 6800704   QTD. 6
ARRANCADOR DE INÇO

COD. 6800703   QTD. 6
PAZINHA LARGA

COD. 6800702 QTD. 6
PAZINHA ESTREITA

C x L (mm)
275 x 90

PAZINHA
LARGA

C x L (mm)
286 x 30

ARRANCADOR
DE INÇO

COD.
6800721

C x L (mm)
240 x 76

RASTELO /
ANCINHO

Toolkit
Kit de Herramientas

Individual Tools
Herramientas Individuales

Verde
05

QTD.
3

Green/Verde

Kit de Ferramentas 

Ferramentas Individuais

UTILIDADES • JARDINS



UTILIDADES
Artigos que facilitam 

a produção e 
manutenção do jardim. 

ENG. Articles that facilitate the production 
and maintenance of the garden.

ESP. Artículos que facilitan la producción y 
mantenimiento del jardín.



L

6500505
6500503

500 ml
580 ml

500 ml 580 ml

0,50
0,58

10,5
10,5

8,5
7,0

25,0
25,0

6
6

CÓD. PROD.

L

Azul
01
Blue/Azul

Verde
05
Green/Verde

6900109 1,5 L 1,59,533,021,0 5

CÓD. PROD.

Regador
Watering Can | Regadera

Regador
1,5 Litros

Pulverizador
Manual

Hand Sprayer | 
Pulverizador de Mano

Hand Sprayer | 
Pulverizador de Mano

Produtos desenvolvidos para aplicação 
de inseticidas, fertilizantes e água.

ENG. Products developed for the application of insecticides, 
fertilizers and water.

ESP. Productos desarrollados para la aplicación de 
insecticidas, fertilizantes y agua.

Azul
02
Blue/Azul

Verde
11
Green/Verde

L

6900105
6900104
6900106

3,0 L
6,0 L
9,0 L

3,0
6,0
9,0

16,3
20,4
23,2

39,2
48,0
53,4

21,2
26,5
30,1

5
5
3

CÓD. PROD.

Azul
01
Blue/Azul

Verde
05
Green/Verde

UTILIDADES • JARDINS



Faça uma 
pequena vala de 
11 centimetros 
de profundidade.

Introduza 
o divisor de 
solo, e firme 
com terra.

Faça o 
acabamento 
usando sua 
criatividade.

Para fazer a emenda do 
divisor, insira o pino no 
orifício da borda e junte 
as extremidades.

Haga una pequeña zanja 
con profundidad de 11 
centímetros.

Introduzca el divisor 
del suelo y firme con 
tierra.

Realice el acabado 
utilizando su 
creatividad.

Para unir los divisores, inserte el 
pasador en el agujero del borde y 
junte las extremidades.1. 2. 3.

Azul
01
Blue/Azul

in mm m

6400202
6400203
6400204
6400205

10 m
15 m
20 m
30 m

3
3
3
3

10,0
15,0
20,0
30,0

1,5
1,5
1,5
1,5

7/16”
7/16”
7/16”
7/16”

CÓD. PROD.

Verde
05
Green/Verde

in mm m

6400302
6400303
6400304
6400305

10 m
15 m
20 m
30 m

3
3
3
3

10,0
15,0
20,0
30,0

2,0
2,0
2,0
2,0

7/16”
7/16”
7/16”
7/16”

CÓD. PROD.

Laranja
08
Orange/Naranja

in mm m

6401404
6401406

20 m
50 m

3
1

20,0
50,0

2,5
2,5

1/2”
1/2”

CÓD. PROD.

Mangueira com Camada Dupla

NutriGarden
Double-Layer Hose: NutriGarden
Manguera de Doble Capa: NutriGarden

Mangueira Trançada

NutriFlex
Braided Hose: NutriFlex
Manguera Trenzada: NutriFlex

Mangueira Trançada

NutriFlower
Braided Hose: NutriFlower
Manguera Trenzada: NutriFlower

Mangueiras
Hoses | Mangueras

Sem
Borda
Border Less /
Sin Borde

Borda
Oval
Oval Border /
Borde Ovalado

Borda
Canudo
Tube Border /
Borde Tubo

Produzidas em diferentes tamanhos, são duráveis, resistentes e flexíveis.
ENG. Produced in different sizes, they are durable, resistant and flexible.

ESP. Producidos en diferentes tamaños, son duraderos, resistentes y flexibles.

Verde
05
Green/Verde

6401102
6401302
6401304
6402102

Sem Borda 50 m
Borda Oval 50 m
Borda Oval 50 m GROSSA
Borda Canudo 50 m

1
1
1
1

50,0
50,0
50,0
50,0

0,15
0,09
0,15
0,09

13,0
12,0
12,0
11,5

CÓD. PROD.

4 camadas

3 camadas

2 camadas

MANGUEIRAS • DIVISORES • JARDINS

Impedem que a grama se 
alastre e se misture com 
bordaduras de flores, 
canteiros e árvores. 
Flexível, proporciona 
liberdade na execução 
de variados desenhos no 
jardim.

ENG. They prevent the grass from 
spreading and mixing with edges 
of flowers, flower beds and trees. 
Flexible, it provides freedom in the 
execution of various projects in the 
garden.

ESP. Evitan que la hierba se 
extiende y se mezcle con las bordas 
de macizos y árboles. Flexible, 
permite libertad en la ejecución de 
varios proyectos en el jardín.

Divisor de Solo
Soil Divider | Divisor del Suelo



JARDINS • DIVISORES DE SOLO

Verde
05
Green/Verde

6800301 Vassoura

CÓD. PROD.

35,040,5 6

Vassoura para
Grama com Cabo
Grass Sweeper With Stick | 
Rastrillo con Cabo

Manta para Drenagem
Blanket for Drainage | Manta para Drenaje

Armadilha
Anti-dengue
Dengue Trap | 
Trampa Antidengue

6200704-09
CÓD.

1,0 m X 10 m
TAMANHO

1
QTD.

6200705-09
CÓD.

1,0 m X 50 m
TAMANHO

1
QTD.

BOBINA:
COIL | BOBINA

Preto
24
Black/Negro

6301251 Média 1,70010,714,814,4 4

CÓD. LPROD. QTD.

A armadilha anti-dengue ajuda a 
controlar a população de mosquitos 
transmissores, reduzindo o risco de 
propagação da dengue.

Funcionalidade: ENG. The anti-dengue trap helps to control the population of 
mosquitoes, reducing the risk of dengue spreading.

ESP. ILa trampa antidengue ayuda a controlar la población de 
mosquitos, reduciendo el riesgo de propagación del dengue.

Functionality | 
Funcionalidad



Dourado
01
Golden/Dorado

9000101
9000102
9000103
9000104

Corrente 44 cm
Corrente 54 cm
Corrente 64 cm
Corrente 74 cm

CÓD.

12
12
12
12

44,0
54,0
64,0
74,0

Dourado
01
Golden/Dorado

6200401
6200402
6200403
6200404
6200406
6200407

CÓD.

12
12
12
12
6
6

44,0
54,0
64,0
74,0
54,0
64,0

Dourado
01
Golden/Dorado

9000106
9000107

Correntão 54 cm
Correntão 64 cm

12
12

54,0
64,0

CÓD.

Corrente de Metal
Metal Chain | Cadena de Metal

Correntão de Metal
Big Metal Chain | Cadena Grande de Metal

Corrente
de Metal
Encartelada
Metal Chain in Pack /
Cadena de Metal en Embalaje

PROD.

PROD.

PROD.

Resistentes e 
práticas para vasos 
e cuias suspensas.

ENG. Resistant and practical for 
hanging vases and pots.

ESP. Resistentes y prácticos para 
macetas colgantes  y calabazas.

CORRENTES DE METAL • JARDINS

Corrente 44 cm
Corrente 54 cm
Corrente 64 cm
Corrente 74 cm
Correntão 54 cm
Correntão 64 cm



Cabo de Aço
Steel Cable / Cable de Acero

Dourado
01
Golden/Dorado

9002201
9002202
9002203
9002204

Cabo de Aço 45 cm
Cabo de Aço 55 cm
Cabo de Aço 65 cm
Cabo de Aço 75 cm

10
10
10
10

45,0
55,0
65,0
75,0

PROD.CÓD.

JARDINS • CABO DE AÇO

Dourado
01
Golden/Dorado

9000207
9000208
9000209

Pequeno
Médio
Grande

CÓD. PROD.

5
5
5

25,0
29,0
33,0

Prato Redondo
N 4

Prato Redondo
N 5

Prato Redondo
N 6

PLATE | PLATO

Suporte
de Parede
Margarida
Wall Mount Daisy
Soporte de Pared Margarita

Suporte de
Parede Luxo
Wall Mount Luxe
Soporte de Pared Lujo

Dourado
01
Golden/Dorado

9000204
9000205
9000206

Pequeno
Médio
Grande

CÓD. PROD.

5
5
5

20,0
30,0
38,0

Suporte de
Parede “A”
Wall Mount “A”
Soporte de Pared “A”

Dourado
01
Golden/Dorado

9000201
9000202
9000203

Pequeno
Médio
Grande

CÓD. PROD.

5
5
5

19,0
24,0
29,0



ENG. Care with plants from the root.

ESP. Cuida las plantas desde la raíz

Cuidado com 
as plantas 

desde a raiz



8000107-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

04-14-08
N-P-K.

6
QTD.

8000202-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

20
QTD.

8001002-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Simples

Uréia
Simple Mineral Fertilizer: Urea
Fertilizante Mineral Simple: Urea

Fertilizante Mineral Misto

10-10-10
Mixed Mineral Fertilizer: 10-10-10
Fertilizante Mineral Mixtos: 10-10-10

Fertilizante Mineral Misto

04-14-08
Mixed Mineral Fertilizer: 04-14-08
Fertilizante Mineral Mixtos: 04-14-08

8000106-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000203-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

20
QTD.

8001003-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000108-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10-10-10
N-P-K.

6
QTD.

8000201-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

20
QTD.

8001001-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

Ideal para manutenção das plantas, tem sua fórmula equilibrada e 
pode ser utilizado em todos os tipos de plantas.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

ENG. Ideal for plant's maintenance, its formula is balanced and can be used in all 
types of plants.

ESP. Ideal para el mantenimiento de plantas, su fórmula es equilibrada y se puede 
utilizar en todo tipo de plantas.

PLANTIO
PLANTING | PLANTACIÓN

Rico em fósforo, é ideal para estimular a floração, frutificação e 
desenvolvimento das raízes. Para todos os tipos de plantas.

ENG. Rich in phosphorus, it is ideal for stimulating flowering, fruiting and root 
development. For all types of plants.

ESP. Rica en fósforo, es ideal para estimular la floración, fructificación y 
desarrollo radicular. Para todo tipo de plantas.

Fertilizante rico em Nitrogênio de ação verdejante, com 
resultado rápido que acelera o processo de crescimento, dando 
vigor às plantas.

MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

Ideais para reposição de nutrientes, 
promovendo o desenvolvimento pleno e 
saudável das plantas. 

ENG. Ideal for replenishing nutrients, promoting the full and 
healthy development of plants.

ESP. Ideal para reponer nutrientes, favoreciendo el desarrollo 
pleno y saludable de las plantas.

ENG. Nitrogen-rich fertilizer with green action, with a quick result that 
accelerates the growth process, giving vigor to the plants.

ESP. Fertilizante rico en nitrógeno de acción verde, resultados rápidos que 
aceleran el proceso de crecimiento, dando vigor a las plantas.

VITAPLAN • FERTILIZANTES



FERTILIZANTES • VITAPLAN

8000406-U
CÓD.

150 g
PESO LÍQ.

04-20-12
+MICRONUTRIENTES

N-P-K.

12
QTD.

8000403-U
CÓD.

150 g
PESO LÍQ.

08-12-10
N-P-K.

12
QTD.

8000405-U
CÓD.

150 g
PESO LÍQ.

09-06-09
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto

Rosas
Mixed Mineral Fertilizer for Roses
Fertilizante Mineral Mixtos para Rosas

Fertilizante Mineral Misto

Violetas
Mixed Mineral Fertilizer for Violets
Fertilizante Mineral Mixtos para Violetas

Fertilizante Mineral Misto

Rosa do Deserto
Mixed Mineral Fertilizer for Desert Rose
Fertilizante Mineral Mixtos para Rosa del Desierto

8000402-U
CÓD.

150 g
PESO LÍQ.

10-10-10
N-P-K.

12
QTD.

8000404-U
CÓD.

150 g
PESO LÍQ.

12-08-06
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizantes para uso 
doméstico, elaborados 
para as necessidades 
específicas de cada 
tipo de planta. Podem 
ser utilizados tanto 
para o plantio como 
para a manutenção das 
plantas.

Fertilizante Mineral Misto

Orquídeas
Mixed Mineral Fertilizer for Orchids
Fertilizante Mineral Mixtos para Orquídeas

Fertilizante Mineral Misto

Samambaias
Mixed Mineral Fertilizer for Ferns
Fertilizante Mineral Mixtos para Helechos

Perfeito para garantir o maior 
florescimento de suas roseiras, 
fortalecendo o enraizamento e floração.
ENG. Perfect to guarantee the greatest 
flowering of your rose bushes, strengthening 
rooting and flowering.

ESP. Perfecto para garantizar la mayor floración 
de tus rosales, potenciando el enraizamiento y 
la floración.

Fórmula ideal para o ótimo 
desenvolvimento de suas violetas, 
favorecendo a sua floração.

ENG. Ideal formula for the great development 
of your violets, favoring their flowering.

ESP. Fórmula ideal para el óptimo desarrollo 
de tus violetas, favoreciendo su floración.

Rico em fósforo, possui macro e 
micronutrientes necessários para 
fortalecimento do caudex e a boa evolução 
da rosa do deserto. 
ENG. Rich in phosphorus, it has the macro and 
micronutrients needed to strengthen the caudex and 
the good evolution of the desert rose.

ESP. Rica en fósforo, posee los macro y 
micronutrientes necesarios para fortalecer el cáudex 
y la buena evolución de la rosa del desierto.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

ENG. Fertilizers for domestic use, 
designed for the specific needs of 
each type of plant. They can be used 
for planting and plant maintenance.

ESP. Fertilizantes de uso doméstico, 
elaborado para las necesidades 
específicas de cada tipo de 
planta. Se pueden utilizar tanto 
para la plantación como para el 
mantenimiento de plantas.

Fortalece o enraizamento e floração das 
orquídeas, bom desenvolvimento das 
folhas e maior tolerância a intempéries.
ENG. Strengthens the rooting and flowering 
of orchids, good leaf development and greater 
tolerance to bad weather.

ESP. Fortalece el enraizamiento y floración de 
las orquídeas, buen desarrollo foliar y mayor 
tolerancia al mal tiempo.

Ideal para o crescimento e folhagens mais 
abundantes, ressaltando a cor verde em 
samambaias, avencas, chifres de veado, 
rendas portuguesas, entre outras.
ENG. Ideal for the most abundant growth and 
foliage, highlighting the green in the ferns, aprons, 
deer antlers, Portuguese lace, among others.

ESP. Ideal para crecimiento y follaje más 
abundante, destacando el verde en los helechos, 
culantrillo de pozo, cuerno de alce, pata de conejo, 
entre otros.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO



VITAPLAN • FERTILIZANTES

Fertilizante Mineral Misto

Enraizador
Mixed Mineral Fertilizer: Rooting
Fertilizante Mineral Mixtos: Enraizamiento

8000407-U
CÓD.

150 g
PESO LÍQ.

08-09-09
+MICRONUTRIENTES

N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto

Cactos & 
Suculentas
Mixed Mineral Fertilizer for Cactus and Succulents
Fertilizante Mineral Mixtos para Cactus y Suculentas

Esta combinação de micronutrientes atende as plantas de 
forma equilibrada, mantendo as folhas e caules saudáveis, além 
de um bom desenvolvimento de raízes.

ENG. This combination of micronutrients serves plants in a balanced way, 
maintaining healthy leaves and stems and good root development.

ESP. Esta combinación de micronutrientes sirve a las plantas de forma 
equilibrada, manteniendo hojas y tallos sanos y un buen desarrollo radicular.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

Formulação balanceada com macro e micronutrientes e extrato 
de algas marinhas. Ideal para produção de mudas, transplantes de 
plantas ou qualquer cultivo que necessite favorecer a formação de 
raízes. 
ENG. Balanced formulation with macro and micronutrients and seaweed 
extract. Ideal for the production of seedlings, plant transplants or any crop that 
needs to favor the formation of roots.

ESP. Formulación equilibrada con macro y micronutrientes y extracto de algas. 
Ideal para la producción de mudas, trasplantes de plantas o cualquier cultivo que 
necesite favorecer la formación de raíces.

8000410-U
CÓD.

150 g
PESO LÍQ.

NPK 04-08-06
N-P-K.

12
QTD.

+EXTRATO DE ALGAS MARINHAS

8000109-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

20-10-10
N-P-K.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Misto

NutriGramas
Mixed Mineral Fertilizer: NutriGramas
Fertilizante Mineral Mixtos: NutriGramas

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

Fertilizante com alto teor de Nitrogênio que contém os elementos 
essenciais para o crescimento rápido e vigoroso dos gramados.

ENG. Fertilizer with high Nitrogen content that contains the essential elements 
for the fast and vigorous growth of lawns.

ESP. Fertilizante con alto contenido en nitrógeno que contiene los elementos 
esenciales para el rápido y vigoroso crecimiento del césped.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

8000302-U
CÓD.

500 g
PESO LÍQ.

15-00-14
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Simples

Salitre
Simple Mineral Fertilizer: Saltpeter
Fertilizante Mineral Simple: Salitre

Composto natural formado pelos Nitratos de Sódio e Potássio, 
ativa o rápido crescimento de folhas, flores e brotos.
ENG. Natural compound formed by Sodium and Potassium Nitrates, activates 
the rapid growth of leaves, flowers and buds.

ESP. Compuesto natural formado por Nitratos de Sodio y Potasio, activa el 
rápido crecimiento de hojas, flores y capullos.



8000606-U
CÓD.

50 g
PESO LÍQ.

10-10-10
N-P-K.

12
QTD.

8000607-U
CÓD.

50 g
PESO LÍQ.

04-14-08
N-P-K.

12
QTD.

8000608-U
CÓD.

50 g
PESO LÍQ.

12-08-06
N-P-K.

12
QTD.

8000611 - U
CÓD.

50 g
PESO LÍQ.

10-10-10
N-P-K.

12
QTD.

8000610-U 8000612-U
CÓD. CÓD.

50 g 50 g
PESO LÍQ. PESO LÍQ.

04-20-12 04-08-06
+ EXTRATO DE ALGAS

N-P-K. N-P-K.

12
12

QTD.
QTD.

Fertilizante Mineral Misto para

Folhagens
Mixed Mineral Fertilizer: Foliage
Fertilizante Mineral Mixtos: Follaje

Fertilizante
em Pastilhas
Fertilizer Tablets | Fertilizante en Tabletas

Fertilizante Mineral Misto para

Flores
Mixed Mineral Fertilizer: Flowers
Fertilizante Mineral Mixtos: Flores

Fertilizante Mineral Misto para

Samambaias
Fertilizante Mineral Misto para

Orquídeas

Fertilizante em Pastilhas para

Rosa do Deserto
Fertilizante em Pastilhas

Enraizador

Mixed Mineral Fertilizer: Ferns
Fertilizante Mineral Mixtos: Helechos

Mixed Mineral Fertilizer: Orchids
Fertilizante Mineral Mixtos: Orquídeas

Mixed Mineral Fertilizer for Desert Rose
Fertilizante Mineral Mixtos para Rosa del Desierto

Mixed Mineral Fertilizer: Rooting
Fertilizante Mineral Mixtos: Enraizamiento

F e r t i l i z a n t e s 
c o m p l e t o s 
que atendem 
a maioria das 
plantas devido 
a liberação de 
nutrientes de 
forma lenta e 
segura. 

ENG. Complete fertilizers 
that serve most plants due 
to the slow and safe release 
of nutrients.

ESP. Fertilizantes 
completos que sirven a 
la mayoría de las plantas 
debido a la liberación lenta y 
segura de nutrientes.

FERTILIZANTES • VITAPLAN



ENG. This fertilizer acts on the substrate improving conditions for the roots to fully develop, it contains seaweed extract, a natural biostimulant, Lithothamnium Algae is 
considered a natural hormone that stimulates the growth and full flowering of the Orchid.

ESP. Este fertilizante actúa sobre el sustrato mejorando las condiciones para el pleno desarrollo de las raíces, contiene extracto de algas marinas, un bioestimulante natural, 
el Alga Lithothamnium es considerada una hormona natural que estimula el crecimiento y plena floración de la Orquídea.

Bioestimulante Natural.
Este fertilizante atua no substrato melhorando a condição para as raízes se desenvolverem integralmente, contém extrato de algas marinhas, um 
bioestimulante natural, a Alga Lithothamnium é considerada um hormônio natural que estimula o crescimento e a plena floração da Orquídea.

8001030 - U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

15 - 10 -10
+ Extrato de Algas

N-P-K.

6
QTD.

8001032 - U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10 - 20 -10
+ Extrato de Algas

N-P-K.

6
QTD.

8001031 - U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

15 - 15 -15
+ Extrato de Algas

N-P-K.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Misto

Orquídeas
Crescimento

Fertilizante Mineral Misto

Orquídeas
Floração

Fertilizante Mineral Misto

Orquídeas
Manutenção

Mixed Mineral Fertilizer for Orchids Growth
Fertilizante Mineral Orquídeas Crecimiento

Mixed Mineral Fertilizer for Orchids Flowering
Fertilizante Mineral Orquídeas Floración

Mixed Mineral Fertilizer for Orchids Maintenance
Fertilizante Mineral Orquídeas Mantenimiento

8001033 - U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

04-20-12
+ Micronutrientes

N-P-K.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Misto

Rosa do Deserto
Mixed Mineral Fertilizer for Desert Rose
Fertilizante Mineral Mixtos para Rosa del Desierto

Rico em fósforo, possui macro e micronutrientes necessários para 
fortalecimento do caudex e a boa evolução da rosa do deserto. 
ENG. Rich in phosphorus, it has the macro and micronutrients needed to strengthen 
the caudex and the good evolution of the desert rose.

ESP. Rica en fósforo, posee los macro y micronutrientes necesarios para fortalecer el 
cáudex y la buena evolución de la rosa del desierto.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

VITAPLAN • FERTILIZANTES



8000727-U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

10-10-10
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto - Via Foliar

Orquídeas
Mixed Mineral Fertilizer - By the Leaf: Orchids
Fertilizante Mineral Mixto - Via Foliar: Orquídeas

8000747 - U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

10-10-10
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto - Via Foliar

10-10-10
Mixed Mineral Fertilizer - By the Leaf: 10-10-10
Fertilizante Mineral Mixto - Via Foliar: 10-10-10

8000748 - U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

04-14-08
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto - Via Solo

04-14-08
Mixed Mineral Fertilizer - By the Soil: 04-14-08
Fertilizante Mineral Mixto - Via Suelo: 04-14-08

8000728-U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

12-08-06
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto - Via Foliar

Samambaias
Mixed Mineral Fertilizer - By the Leaf: Ferns
Fertilizante Mineral Mixto - Via Foliar: Helechos

Ideal para a nutrição regular das plantas nas fases de 
crescimento e floração. Precisa ser diluído para então 
ser aplicado nas folhas ou solo.

ENG. Ideal for regular plant nutrition during the growth and flowering phases. It needs 
to be diluted to be applied to leaves or soil.

ESP. Ideal para la nutrición regular de las plantas durante las fases de crecimiento y 
floración. Debe ser diluído y aplicado en las hojas o en el suelo.

Fortalece o enraizamento e floração das orquídeas, bom 
desenvolvimento das folhas e maior tolerância a intempéries.

ENG. Strengthens the rooting and flowering of orchids, good leaf development 
and greater tolerance to bad weather.

ESP. Fortalece el enraizamiento y floración de las orquídeas, buen desarrollo 
foliar y mayor tolerancia al mal tiempo.

Ideal para o crescimento e folhagens mais abundantes, 
ressaltando a cor verde em samambaias, avencas, chifres de 
veado, rendas portuguesas, entre outras.
ENG. Ideal for the most abundant growth and foliage, highlighting the 
green in the ferns, aprons, deer antlers, Portuguese lace, among others.

ESP. Ideal para crecimiento y follaje más abundante, destacando el verde en 
los helechos, culantrillo de pozo, cuerno de alce, pata de conejo, entre otros.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

Ideal para manutenção das plantas, tem sua fórmula equilibrada e 
pode ser utilizado em todos os tipos de plantas.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
PLANTING AND MAINTENANCE | PLANTACIÓN Y MANTENIMIENTO

ENG. Ideal for plant's maintenance, its formula is balanced and can be used in all 
types of plants.

ESP. Ideal para el mantenimiento de plantas, su fórmula es equilibrada y se puede 
utilizar en todo tipo de plantas.

PLANTIO E MANUTENÇÃO
MAINTENANCE AND PLANTING| MANTENIMIENTO Y PLANTACIÓN

Rico em fósforo, é ideal para estimular a floração, frutificação e 
desenvolvimento das raízes. Para todos os tipos de plantas.

ENG. Rich in phosphorus, it is ideal for stimulating flowering, fruiting and 
root development. For all types of plants.

ESP. Rica en fósforo, es ideal para estimular la floración, fructificación y 
desarrollo radicular. Para todo tipo de plantas.



8000725-U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

15-00-00
N-P-K.

12
QTD.

8000726-U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

06-06-08
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto - Via Foliar

NutriVerde
Mixed Mineral Fertilizer - By the Leaf: NutriVerde
Fertilizante Mineral Mixto - Via Foliar: NutriVerde

Fertilizante Mineral Simples - Via Foliar

Verde Foliar
Simple Mineral Fertilizer - By the Leaf: Verde Foliar
Fertilizante Mineral Simples - Via Foliar: Verde Foliar

8000724-U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

04-14-08
N-P-K.

12
QTD.

Fertilizante Mineral Misto - Via Solo

Verde Raiz
Mixed Mineral Fertilizer - By the Soil: Verde Raiz
Fertilizante Mineral Mixto - Via Suelo: Verde Raiz

02-08-06
+EXTRATO DE ALGAS
  MARINHAS e
  MICRONUTRIENTES

12
QTD.

8000729-U
CÓD.

140 ml
PESO LÍQ.

N-P-K.

Fertilizante Mineral Misto - Via Solo

Enraizador
Mixed Mineral Fertilizer - By the Leaf: Rooting
Fertilizante Mineral Mixto - Via Foliar: Enraizante

Contém proporção equilibrada de Nitrogênio, Fósforo e Potássio. 
Aplicado nas folhas, repõe rapidamente os nutrientes que a planta 
necessita naquele momento.

Rico em Nitrogênio, é ideal para o cuidado regular com folhagens e 
plantas na fase de crescimento até a floração.

Fertilizante de absorção radicular com macronutrientes 
equilibrados, proporcionando um melhor desenvolvimento das 
plantas nas fases de crescimento, floração e frutificação.

Formulação balanceada com macro e micronutrientes e extrato de 
algas marinhas. Ideal para produção de mudas, estaquia, alporquia, 
divisão de touceiras, transplantes de plantas ou qualquer cultivo 
que necessite favorecer a formação de raízes. 

ENG. Balanced formulation with macro and micronutrients and seaweed 
extract. Ideal for the production of seedlings, cuttings, stratifications, bushes, 
plant transplants or any crop that needs to favor the formation of roots.

ESP. Formulación equilibrada con macro y micronutrientes y extracto de 
algas. Ideal para la producción de mudas, esquejes, estratificación, partición 
de matas, trasplantes de plantas o cualquier cultivo que necesite favorecer 
la formación de raíces.

ENG. Contains balanced proportion of Nitrogen, Phosphorus and Potassium. 
Applied to the leaves, it quickly replenishes the nutrients that the plant needs 
at that moment.

ESP. Contiene una proporción equilibrada de nitrógeno, fósforo y potasio. 
Aplicado a las hojas, repone rápidamente los nutrientes que la planta necesita 
en aquel momento.

ENG. Rich in Nitrogen, it is ideal for the regular care of foliage and plants from 
the stage of growth to flowering.

ESP. Rica en Nitrógeno, es ideal para el cuidado regular de follaje y plantas 
desde la etapa de crecimiento hasta la floración.

ENG. Root-absorbing fertilizer with balanced macronutrients, providing better 
plant development in the stages of growth, flowering and fruiting.

ESP. Fertilizante de absorción radicular con macronutrientes equilibrados, 
que proporciona un mejor desarrollo de la planta en las etapas de crecimiento, 
floración y fructificación.

VITAPLAN • FERTILIZANTES LÍQUIDOS



MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

8000715-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000714-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000717-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Misto
Via Foliar para Pronto Uso

Orquídeas
Mixed Mineral Fertilizer
By the Leaf for Ready-to-use: Orchid
Fertilizante Mineral Mixto
Via Foliar para Pronto Uso: Orquídeas

Fertilizante Mineral Misto
Via Foliar para Pronto Uso

Rosa do Deserto
Mixed Mineral Fertilizer
By the Leaf Ready-to-use: Desert Rose
Fertilizante Mineral Mixto
Via Foliar para Pronto Uso: Rosa del Desierto

8000713-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Misto
Via Foliar para Pronto Uso

Rosas
Mixed Mineral Fertilizer
By the Leaf Ready-to-use: Roses
Fertilizante Mineral Mixto
Via Foliar para Pronto Uso: Rosas

Fertilizante Mineral Misto
Via Foliar para Pronto Uso

Samambaias
Mixed Mineral Fertilizer
By the Leaf Ready-to-use: Ferns
Fertilizante Mineral Mixto
Via Foliar para Pronto Uso: Helechos

MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

Ótimo para o cultivo de suas 
orquídeas, fortalecendo o 
enraizamento, floração e bom 
desenvolvimento das folhas. 

Rico em fósforo, possui macro e 
micronutrientes necessários para 
fortalecimento do caudex e a boa 
evolução da rosa do deserto.

Perfeito para garantir o maior 
florescimento de suas roseiras, 
fortalecendo o enraizamento, 
floração e bom desenvolvimento 
das folhas.

Ideal para o crescimento e 
folhagens mais abundantes 
e saudáveis de samambaias, 
avencas, chifres de veado, rendas 
portuguesas, entre outros. 

ENG. Great for growing your orchids, 
strengthening rooting, flowering and 
good leaf development.

ESP. Ideal para el cultivo de orquídeas, 
potenciando el enraizamiento, la 
floración y el buen desarrollo foliar.

ENG. Rich in phosphorus, it has the 
macro and micronutrients necessary 
to strengthen the caudex and the good 
evolution of the desert rose.

ESP. Rica en fósforo, posee los macro 
y micronutrientes necesarios para 
fortalecer el cáudex y la buena evolución 
de la rosa del desierto.

ENG. Perfect to guarantee the greatest 
flowering of your roses, strengthening 
the rooting, flowering and good 
development of the leaves.

ESP. Perfecto para garantizar la mayor 
floración de tus rosas, favoreciendo el 
enraizamiento, la floración y el buen 
desarrollo foliar.

ENG. Ideal for the most abundant and 
healthy growth and foliage of ferns, 
maiden fern, deer antlers, Portuguese 
lace, among others.

ESP. Ideal para crecimiento y follaje más 
abundante, destacando el verde en los 
helechos, culantrillo de pozo, cuerno de 
alce, pata de conejo, entre otros.

PRONTO USO • VITAPLAN



MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

8000746-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Orgânico Composto
Via Foliar para Pronto Uso

Orgânico
Compound Organic Fertilizer
By the Leaf Ready-to-use: Organic
Fertilizante Orgánico Compuesto
Via Foliar para Pronto Uso: Orgánico

MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

8000718-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000710-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Misto
Via Foliar para Pronto Uso

NutriVerde
Mixed Mineral Fertilizer
By the Leaf Ready-to-use: NutriVerde
Fertilizante Mineral Mixto
Via Foliar para Pronto Uso: NutriVerde

Fertilizante Mineral Misto
Via Foliar para Pronto Uso

NutriCobre
Mixed Mineral Fertilizer
By the Leaf Ready-to-use: NutriCobre
Fertilizante Mineral Mixto
Via Foliar para Pronto Uso: NutriCobre

Produto apropriado para uso na 
produção orgânica, o fertilizante já 
vem pronto para usar e proporciona à 
planta macro e micronutrientes para 
manter seu crescimento ideal.

ENG. Ideal for the most abundant and healthy 
growth and foliage of ferns, aprons, deer 
antlers, Portuguese lace, among others.

ESP. Ideal para crecimiento y follaje más 
abundante, destacando el verde en los 
helechos, culantrillo de pozo, cuerno de alce, 
pata de conejo, entre otros.

É um fertilizante que contém 
proporção equilibrada de 
Nitrogênio, Fósforo e Potássio. 
Aplicado nas folhas, repõe 
rapidamente os nutrientes 
que a planta necessita naquele 
momento, mantendo-as saudáveis 
por mais tempo.

Fertilizante que promove a 
resistência das plantas contra  
doenças fúngicas e à seca. O Cobre 
(Cu) influencia na uniformidade da 
florada e da frutificação, regula 
a umidade natural da planta e 
contribui na formação de galhos. 

ENG. It is a fertilizer that contains 
a balanced proportion of Nitrogen, 
Phosphorus and Potassium. Applied to 
the leaves, it quickly replenishes the 
nutrients that the plant needs at that 
moment, keeping them healthy longer.

ESP. Es un fertilizante que contiene una 
proporción equilibrada de Nitrógeno, 
Fósforo y Potasio. Aplicado en las hojas, 
repone rápidamente los nutrientes que 
la planta necesita en aquel momento, 
manteniéndolas saludables por más 
tiempo.

ENG. Fertilizer that promotes plant 
resistance to fungal diseases and drought. 
Copper (Cu) influences the uniformity 
of flowering and fruiting, regulates the 
plant's natural humidity and contributes 
to the formation of branches.

ESP. Fertilizante que promueve 
la resistencia de las plantas a las 
enfermedades fúngicas y la sequía. El 
cobre (Cu) influye en la uniformidad 
de la floración y fructificación, regula 
la humedad natural de la planta y 
contribuye a la formación de ramas.

VITAPLAN • PRONTO USO





Fertilizante Premium

Orquídeas
Premium Fertilizer: Orchid
Fertilizante Premium: Orquídeas

Fertilizante Premium

NutriFrutas
Premium Fertilizer: NutriFrutas
Fertilizante Premium: NutriFrutas

Fertilizante Premium

NutriFlores
Premium Fertilizer: NutriFlores
Fertilizante Premium: NutriFlores

Fertilizante Premium

NutriVerde
Premium Fertilizer: NutriVerde
Fertilizante Premium: NutriVerde

CRESCIMENTO E VIGOR.
Formulação completa que estimula o desenvolvimento 
vegetativo, intensifica o verde e fortalece gramados, 
hortaliças e folhagens.

PRODUÇÃO E QUALIDADE.
Favorece a floração e o desenvolvimento de frutos 
mais uniformes, contribuindo para maior vigor e 
produtividade.

(NOVA FÓRMULA)
Desenvolvido para estimular hastes florais, fortalecer 
a planta e promover florações mais frequentes, 
duráveis e equilibradas.

NUTRIÇÃO ESPECIALIZADA FLORAÇÃO E COLORAÇÃO INTENSAS
Estimula a formação de botões e flores mais 
duráveis, com cores mais vivas e melhor desempenho 
ornamental.

ENG. Growth and vigor. Complete formulation that stimulates vegetative 
development, enhances green coloration, and strengthens lawns, 
vegetables, and foliage plants.

ESP. Crecimiento y vigor. Formulación completa que estimula el desarrollo 
vegetativo, intensifica el color verde y fortalece céspedes, hortalizas y 
plantas de follaje.

ENG. Production and quality. Supports flowering and the development of 
more uniform fruits, contributing to greater vigor and productivity.

ESP. Producción y calidad. Favorece la floración y el desarrollo de frutos 
más uniformes, contribuyendo a mayor vigor y productividad.

ENG. Specialized nutrition (new formula). Developed to stimulate flower 
spikes, strengthen the plant, and promote more frequent, longer-lasting, 
and balanced blooming.

ESP. Nutrición especializada (nueva fórmula). Desarrollado para estimular 
las varas florales, fortalecer la planta y promover floraciones más 
frecuentes, duraderas y equilibradas.

ENG. Intense flowering and color. Promotes the formation of buds and 
longer-lasting flowers, with more vibrant colors and improved ornamental 
performance.

ESP. Floración y coloración intensas. Estimula la formación de botones 
y flores más duraderas, con colores más vivos y mejor desempeño 
ornamental.

VITAPLAN • PREMIUM

8000971-U
CÓD.

420 g
PESO LÍQ.

13-13-15
+MICRONUTRIENTES

N-P-K.

6
QTD.

8000974-U
CÓD.

420 g
PESO LÍQ.

06-12-06
+MICRONUTRIENTES

N-P-K.

6
QTD.

8000973-U
CÓD.

420 g
PESO LÍQ.

11-06-24
+MICRONUTRIENTES

N-P-K.

6
QTD.

8000976-U
CÓD.

420 g
PESO LÍQ.

07-35-12
+MICRONUTRIENTES

N-P-K.

6
QTD.



8000105-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

8001015-U
CÓD.

1kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000222-U 
CÓD.

1,8 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Fertilizante Organomineral

Torta de Mamona
+ Farinha de Ossos
Organomineral Fertilizer: Castor Bean + Bone Meal
Fertilizante Organomineral: Ricino + Harina de Hesos

8000102-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000221-U
CÓD.

2,5kg
PESO LÍQ.

10
QTD. 8001016-U

CÓD.

1kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Mineral Simples

Farinha de Ossos
Simple Mineral Fertilizer: Bone Meal
Fertilizante Mineral Simple: Harina de Hesos

8000220-U
CÓD.

1,2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

8000104-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

8001014-U
CÓD.

800g
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante
Orgânico Simples

Torta de Mamona
Simple Organic Fertilizer: Castor Bean
Fertilizante Orgánico Simple: Ricino

Libera os nutrientes aos poucos para a planta, nutrindo por mais tempo 
e sem excessos. Age como um condicionador de solo, melhorando 
a qualidade da terra, controlando a umidade e retendo melhor os 
nutrientes. Estimula a liberação de cálcio, potássio, magnésio e outros 
minerais do solo.

ENG. Releases nutrients little by little to the plant, nourishing for longer and 
without excess. It acts as a soil conditioner, improving soil quality, controlling 
humidity and better retaining nutrients. Stimulates the release of calcium, 
potassium, magnesium and other minerals from the soil.

ESP. Libera nutrientes poco a poco a la planta, nutriéndola por más tiempo y sin 
excesos. Actúa como acondicionador del suelo, mejorando la calidad del suelo, 
controlando la humedad y reteniendo mejor los nutrientes. Estimula la liberación de 
calcio, potasio, magnesio y otros minerales del suelo.

Fonte de Cálcio e Fósforo, corrige a acidez do solo (pH), melhora o 
aproveitamento dos nutrientes, favorece o crescimento das raízes e 
aumenta a produção de flores e sementes. Ajuda a manter e melhorar o 
equilíbrio de microrganismos úteis no solo.

ENG. Source of Calcium and Phosphorus, corrects the acidity of the soil (pH), 
improves the use of nutrients, favors the growth of roots and increases the 
production of flowers and seeds. Helps to maintain and improve the balance of 
useful microorganisms in the soil.

ESP. Fuente de Calcio y Fósforo, corrige la acidez del suelo (pH), mejora el 
aprovechamiento de nutrientes, favorece el crecimiento de raíces y aumenta 
la producción de flores y semillas. Ayuda a mantener y mejorar el equilibrio de 
microorganismos útiles en el suelo.

Com esta combinação de um fertilizante orgânico com um mineral, 
consegue-se neutralizar corretamente o pH do solo e também fornecer 
às plantas os principais nutrientes para um melhor desenvolvimento.

ENG. With this combination of an organic fertilizer with a mineral, it is possible 
to correctly neutralize the pH of the soil and also provide plants with the main 
nutrients for better development.

ESP. Con esta combinación de un abono orgánico con un mineral, es posible 
neutralizar correctamente el pH del suelo y además aportar a las plantas los 
principales nutrientes para un mejor desarrollo.

NATURAL & ORGÂNICO • VITAPLAN



8000115-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Orgânico Simples
CLASSE "A"

Orgânico
Simple Organic Fertilizer: Organic 
Fertilizante Orgánico Simple: Orgánico 

Produto apropriado para uso na produção orgânica, o fertilizante 
granulado de esterco de galinha é ideal para o plantio e manutenção. 
Proporciona material orgânico para o solo, macro e micronutrientes 
para manter o crescimento ideal das plantas.
ENG. Product suitable for use in organic production, granulated chicken manure 
fertilizer is ideal for planting and maintenance. Provides organic material for the 
soil, macro and micronutrients to maintain optimal plant growth.

ESP. Producto apto para uso en producción orgánica, fertilizante de estiércol de 
pollo granulado es ideal para la siembra y mantenimiento. Aporta materia orgánica 
al suelo, macro y micronutrientes para mantener un óptimo crecimiento vegetal.

8000101-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

6
QTD.

Fertilizante Orgânico Simples

Calcário de Conchas
Simple Mineral Fertilizer: Limestone Seashells
Fertilizante Mineral Simple: Conchas Calcáreas

Corretivo de origem orgânica (conchas marinhas), que neutraliza a 
acidez (pH) e fornece Cálcio para as plantas. Facilita o arejamento e 
a circulação de água no solo, possibilitando uma maior absorção de 
nutrientes e maior resistência à seca
ENG. Concealer of organic origin (sea shells), which neutralizes acidity (pH) and 
provides calcium to plants. Facilitates aeration and water circulation in the soil, 
enabling greater absorption of nutrients and greater resistance to drought.

ESP. Corrector de suelo de origen orgánica (conchas marinas), que neutraliza 
la acidez (pH) y aporta calcio a las plantas. Facilita la aireación y circulación del 
agua en el suelo, permitiendo una mayor absorción de nutrientes y una mayor 
resistencia a la sequía

8000127-U
CÓD.

800 g
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000227-U
CÓD.

PESO LÍQ.

1,5 kg

10
QTD.

Fertilizante Orgânico Misto - CLASSE "A"

Composto Tradicional Japonês
Organic Fertilizer: Traditional Japanese Compound 
Fertilizante Orgánico: Compuesto Tradicional Japonés

Fermentado de matéria orgânica, o composto 
promove a ação de Microrganismos Eficazes (E.M.) 
que deixam o solo mais fértil. Fertilizante ativo 
de liberação rápida e constante, além de nutrir as 
plantas funciona também como estimulante natural, 
fortificando a planta contra pragas.

ENG. Fermentation of organic matter, the compost, promotes 
the action of Effective Microorganisms (E.M.) that leaves the soil 
more fertile. Active fertilizer with rapid and constant release, 
besidet as nourishing the plants, it also works as a natural 
stimulant, fortifying the plant against plagues.

ESP. Fermentado con materia orgánica, el compost promueve 
la acción de Microorganismos Efectivos (E.M.) que hacen que el 
suelo sea más fértil. Fertilizante activo de liberación rápida y 
constante, además de nutrir las plantas también funciona como 
estimulante natural, fortaleciendo la planta contra plagas.

VITAPLAN • NATURAL & ORGÂNICO



Produtos orgânicos, derivados de fontes alternativas de 
origem animal e vegetal que substituem os fertilizantes 

minerais químicos. Além de melhorar a estrutura do solo, são 
biodegradáveis, sustentáveis e renováveis.

ENG. Organic products, derived from alternative sources of animal and vegetable origin that 
replace chemical mineral fertilizers. In addition to improving soil structure, they are biodegradable, 

sustainable and renewable.

ESP. Productos orgánicos, derivados de fuentes alternativas de origen animal y vegetal que 
reemplazan a los fertilizantes minerales químicos. Además de mejorar la estructura del suelo, son 

biodegradables, sostenibles y renovables.

Fertilizante Orgânico Misto - Classe "A"

4 em 1
Mixed Organic Fertilizer - 4 in 1
Abono Orgánico Mixto - 4 en 1

8000128-U
CÓD.

600 g
PESO LÍQ.

6
QTD.

8001028-U
CÓD.

700 g
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000228-U 
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Combinação perfeita de 4 adubos. O complemento de uma produção 100% orgânica!

ENG. Perfect combination of 4 fertilizers. The complement of 100% organic production!

ESP. Perfecta combinación de 4 fertilizantes. ¡El complemento de la producción 100% ecológica!

NATURAL & ORGÂNICO • VITAPLAN



CONTROLE
E PREVENÇÃO
CONTROL AND PREVENTION
| CONTROL Y PREVENCIÓN

Produto Natural
Pronto Uso

Fumo Líquido
Natural Product
Read to be Used: Liquid Tobacco
Producto Natural 
Listo para el Uso: Extracto de Humo Líquido

Inseticida Natural
Pronto Uso

Óleo de Neem
Natural Insecticide
Read to be Used: Neem Oil
Insecticida Natural 
Listo para el Uso: Aceite de Neem

Inseticida Natural
Pronto Uso

Neem-Dengue
Natural Insecticide 
Read to be Used: Neem Dengue
Insecticida Natural 
Listo para el Uso: Neem Dengue

Produto Natural

Pó de Fumo
Natural Product: Powder Tobacco
producto Natural: Extracto Tabaco en Polvo

CONTROLE E PREVENÇÃO
CONTROL AND PREVENTION | CONTROL Y PREVENCIÓN

CONTROLE
E PREVENÇÃO
CONTROL AND PREVENTION
| CONTROL Y PREVENCIÓN

8000708-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

8200107 - U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

8200202 - U
CÓD.

15 ml
PESO LÍQ.

12
QTD.

8200106-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

8000705-U
CÓD.

400 g
PESO LÍQ.

6
QTD.

Produto natural à base de fumo, indicado 
para o controle e prevenção de pragas 
e insetos como lagartas, cochonilhas e 
pulgões. Sua utilização é fácil, prática e 
segura. Possui odor característico, sendo 
indicado para uso externo.

Produto natural, Indicado 
para plantas que começaram 
a apresentar sinais de 
infestação, pois combate 
o ciclo reprodutivo do 
inseto. Utilização em plantas 
ornamentais, frutíferas e 
hortaliças.

Inseticida Natural Pronto 
para Uso à base de Óleo 
de Neem, a solução 
ideal para afastar o 
mosquito Aedes aegypti, 
transmissor da dengue, 
zika e chikungunya.

ENG. Natural tabacco-based product, indicated 
for the control and prevention of pests and insects 
such as caterpillars, mealybugs and aphids. Its use 
is easy, practical and safe. It has a characteristic 
odor and is indicated for external use.

ESP. Producto natural a base de humo, indicado 
para el control y prevención de plagas e insectos 
como orugas, cochinillas y pulgones. Su uso es 
fácil, práctico y seguro. Tiene un olor característico 
y está indicado para uso externo.

ENG. Natural product, ideal for 
home-use. Ideal for plants that 
begin to show signs of infestation, 
as it fights the insect's reproductive 
cycle. Use in ornamental, fruit and 
vegetable plants.

ESP. Producto natural, ideal para 
uso doméstico. Ideal para plantas 
que comienzan a mostrar señales 
de infestación, ya que combate el 
ciclo reproductivo del insecto. Uso 
en plantas ornamentales, frutales y 
vegetales.

ENG. Ready-to-use 
natural insecticide based 
on Neem Oil, the ideal 
solution for warding off the 
Aedes aegypti mosquito, 
which transmits dengue, 
zika and chikungunya. 
 
ESP. Insecticida natural listo 
para usar a base de aceite de 
Neem, la solución ideal para 
ahuyentar al mosquito Aedes 
aegypti, transmisor del 
dengue, zika y chikungunya.

VITAPLAN • NATURAL & ORGÂNICO



Inseticida
Pronto Uso

Pulgão e
Cochonilha
Insecticide
Read to be Used: Aphid and Mealybug
Insecticida
Listo para el Uso: Pulgón y Cochinilla

Inseticida
Pronto Uso

Formiga
Insecticide
Read to be Used: Ant
Insecticida
Listo para el Uso: Hormiga

CONTROLE E PREVENÇÃO
CONTROL AND PREVENTION | CONTROL Y PREVENCIÓN

CONTROLE E PREVENÇÃO
CONTROL AND PREVENTION | CONTROL Y PREVENCIÓN

8200104 - U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

8200105- U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.Pronto para Uso à base de 

deltametrina, na dosagem 
perfeita para combater 
pulgões e cochonilhas de 
forma simples, prática e eficaz.

Inseticida Pronto para Uso 
à base de deltametrina, 
desenvolvido para eliminar as 
temidas formigas (Solenopsis 
saevissima), que podem causar 
danos às plantas e desconforto 
no ambiente.

ENG. Ready-to-use deltamethrin, 
in the perfect dosage to combat 
aphids and mealybugs in a simple, 
practical and effective way. 

ESP. Deltametrina lista para usar, 
en la dosis perfecta para combatir 
pulgones y cochinillas de forma 
sencilla, práctica y eficaz.

ENG. Natural product, ideal for 
home-use. Ideal for plants that begin 
to show signs of infestation, as it 
fights the insect's reproductive cycle. 
Use in ornamental, fruit and vegetable 
plants.

ESP. Insecticida listo para usar a 
base de deltametrina, desarrollado 
para eliminar las temidas hormigas 
(Solenopsis saevissima), que pueden 
causar daños a las plantas y molestias 
en el medio ambiente.

8200103 - U 
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

Inseticida
Pronto Uso

Plus
Insecticide
Read to be Used: Plus
Insecticide 
Listo para el Uso: Plus

CONTROLE E PREVENÇÃO
CONTROL AND PREVENTION | CONTROL Y PREVENCIÓN

Inseticida PLUS Pronto para Uso, 
para eliminar pulgões, lagartas, 
formigas, cochonilhas e outras 
pragas que ameaçam suas plantas! 
Com fórmula de rápida ação e fácil 
aplicação, protege seu jardim.

ENG. Ready-to-use PLUS insecticide 
to eliminate aphids, caterpillars, 
ants, mealybugs and other pests 
that threaten your plants! With 
its fast-acting formula and easy 
application, it protects your garden. 
 
ESP. Insecticida PLUS listo para usar para 
eliminar pulgones, orugas, hormigas, 
cochinillas y otras plagas que amenazan 
sus plantas. Con su fórmula de acción 
rápida y su fácil aplicación, protege su 
jardín.ornamentales, frutales y vegetales.

PROTEGE • VITAPLAN



MANUTENÇÃO
MAINTENANCE | MANTENIMIENTO

8200108-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

Composto a Base D'água
Pronto Uso

Brilha
Folhas
Water Based Compound
Ready-to-use: Shines Leaves
Compuesto a Base de Agua
Pronto Uso: Brilla Hojas

Solvente a base 
d'água pronto para 
uso, especialmente 
formulado para plantas 
em ambientes internos.

ENG. Ready-to-use water-
based solvent, specially 
formulated for indoor plants.

ESP. Disolvente a base 
de agua pronto para uso, 
especialmente formulado 
para plantas del interior.

Pronto Uso

Herbicida
Sistêmico
Systemic Herbicide
Read to be Used: Glyphosate 
Herbicida Sistémico 
Listo para el Uso: Glifosato 

CONTROLE E PREVENÇÃO
CONTROL AND PREVENTION | CONTROL Y PREVENCIÓN

8200102-U
CÓD.

500 ml
PESO LÍQ.

6
QTD.

Herbicida Sistêmico com 
Glifosato elimina ervas daninhas 
resistentes. Sua ação sistêmica 
faz com que o produto seja 
absorvido pelas folhas, chegue 
até a raiz e impeça o rebrote.

ENG. This Glyphosate-based systemic 
herbicide eliminates resistant weeds. 
Its systemic action allows the product 
to be absorbed by the leaves, reach the 
roots, and prevent regrowth.

ESP. Este herbicida sistémico a base 
de Glifosato elimina las malas hierbas 
resistentes. Su acción sistémica 
permite que el producto sea absorbido 
por las hojas, llegue a la raíz e impida 
que vuelva a brotar.

VITAPLAN • PROTEGE



8001130-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

8001132-U
CÓD.

14 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001131-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

Condicionador de Solo Classe "A"

Terra Enriquecida 
Soil Conditioner Class "A": Enriched Soil
Acondicionador de suelo Clase "A": Tierra Enriquecida

Com uma composição completa, a 
Terra Enriquecida é um misto de Húmus 
de Minhocas e Terra Vegetal, além de 
ajudar a regular o pH do solo, favorece 
o enraizamento das plantas e ajuda na 
retenção dos nutrientes.

ENG. With a complete composition, enriched soil is 
a mixture of earthworm humus and vegetable soil. 
It also helps regulate the soil's pH, promotes plant 
rooting and helps retain nutrients.

ESP. Con una composición completa, la tierra 
enriquecida es una mezcla de humus de lombriz y 
tierra vegetal. Además, ayuda a regular el pH del 
suelo, favorece el enraizamiento de las plantas y 
ayuda a retener los nutrientes.

8001110-U
CÓD.

5 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.

8001109-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

PLANTIO
PLANTING | PLANTACIÓN

Fertilizante Orgânico Simples - CLASSE "A"

Esterco de Aves
Simple Organic Fertilizer: Poultry Manure
Fertilizante Orgánico Simple: Estiércol de Aves

A utilização do esterco promove uma maior 
produção de matéria orgânica ao solo, 
promovendo maior longevidade às plantas.

ENG. The use of manure promotes a greater 
production of organic matter in the soil, promoting 
greater longevity to plants.

ESP. El uso de estiércol promueve una mayor 
producción de materia orgánica en el suelo, 
promoviendo una mayor longevidad de las plantas.

40
litros

≈

22
litros

≈

14
litros

≈

5,5
litros

≈

5,5
litros

≈

Produtos ricos em matéria orgânica que melhoram a estrutura do solo. São 
biodegradáveis, sustentáveis e renováveis, além de serem livres de ervas 
daninhas, cupins e outras pragas prejudiciais ao desenvolvimento da planta.

ENG. Products rich in organic matter that improve soil structure. They are biodegradable, sustainable and renewable, as well 
as being free of weeds, termites and other pests that are harmful to plant growth.

ESP. PProductos ricos en materia orgánica que mejoran la estructura del suelo. Son biodegradables, sostenibles y renovables, 
además de estar libres de malas hierbas, termitas y otras plagas perjudiciales para el crecimiento de las plantas.

ADUBO • VITAPLAN



8001106-U
CÓD.

5 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.

8001107-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

8001124-U
CÓD.

14 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001123-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

Condicionador de Solo Classe "A"

Terra Vegetal
For Soil: Vegetable Soil
Para Suelo: Tierra Vegetal

Perfeita para plantas ornamentais, 
frutíferas e vegetais, a Terra Vegetal 
conta com retenção de água na medida 
certa devido à granulação proporcionada 
pela casca de pinus e eucalipto além de 
favorecer na absorção de nutrientes pela 
planta pois conta com húmus de minhoca 
na composição.

ENG. Perfect for ornamental plants, fruit trees and 
vegetables, the vegetable soil retains just the right 
amount of water due to the granulation provided 
by the pine and eucalyptus bark. It also helps the 
plant absorb nutrients as it contains earthworm 
humus.

ESP.  Perfecta para plantas ornamentales, frutales y 
hortícolas, la tierra vegetal retiene la cantidad justa 
de agua gracias a la granulación proporcionada por 
la corteza de pino y eucalipto, además de favorecer 
la absorción de nutrientes por la planta al contener 
humus de lombriz.

8001108-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

8001127-U
CÓD.

14 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

40
litros

≈

40
litros

≈

22
litros

≈

22
litros

≈

14
litros

≈

14
litros

≈

5,5
litros

≈

5,5
litros

≈

8001126-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001125-U
CÓD.

5 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.

Fertilizante Orgânico Simples - CLASSE "A"

Húmus de Minhocas
Organic Compound Fertilizer: Earthworm Humus
Fertilizante Orgánico Compuesto: Humus de Lombrices

Ajuda a regular o pH da terra, oferecendo 
uma quantidade alta e constante de 
nutrientes diversificados. É produzido 
por minhocas vermelhas da Califórnia, 
obtido através da transformação do 
esterco bovino. Ideal para hortas, 
plantas ornamentais, viveiros de mudas, 
sementeiras, árvores frutíferas, gramados 
e jardins.

ENG. It helps regulate the pH of the soil, offering a 
high and constant amount of diversified nutrients. 
It is produced by California red worms, obtained 
through the processing of cattle manure. Ideal for 
vegetable gardens, ornamental plants, nurseries, 
seedbeds, fruit trees, lawns and gardens.

ESP. Ayuda a regular el pH del suelo, ofreciendo 
una cantidad elevada y constante de nutrientes 
diversificados. Es producido por lombrices rojas de 
California, obtenidas del procesamiento de estiércol 
bovino. Ideal para huertos, plantas ornamentales, 
viveros de mudas, frutales, céspedes y jardines.

VITAPLAN • ADUBO



8001119-U
CÓD.

2,5 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Preparo para

Orquídeas
Preparation for Orchids
Preparación para Orquídeas

Condicionador de Solo Classe "A"

Rosa do Deserto
Special Soil for Planting: Desert Rose
Tierra Especial para la Siembra: Rosa del Deserto

8001115-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

8001129-U
CÓD.

14 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001128-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001118-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

8001137-U
CÓD.

14 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001136-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001135-U
CÓD.

5 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.

Condicionador de solo especialmente 
preparado para o cultivo de rosa do 
deserto, promovendo maior longevidade à 
planta. Garante a aeração ideal para reter 
água na medida certa, além de ser rico em 
matéria orgânica que deixarão a planta 
forte e resistente. 

Desenvolvido para o plantio, replantio e 
transplante de vasos. Pronto para o uso, 
este substrato retém água na quantidade 
ideal, mantém boa aeração para as 
raízes, não contém aditivos e tanino que 
podem afetar sua planta, melhora o 
desenvolvimento e dá maior durabilidade 
as suas orquídeas.

ENG. Soil conditioner specially prepared for 
growing desert roses, promoting greater longevity 
for the plant. It guarantees ideal aeration to retain 
the right amount of water, in addition to being rich 
in organic matter that will make the plant strong 
and resistant.

ESP. Acondicionador de suelo especialmente 
preparado para el cultivo de rosas del desierto, 
favoreciendo una mayor longevidad de la planta. 
Garantiza una aireación ideal para retener la 
cantidad adecuada de agua, además de ser rica en 
materia orgánica que hará que la planta sea fuerte 
y resistente.

ENG. Developed for planting, replanting and 
transplanting pots. Ready for use, this substrate 
retains water in the ideal amount, maintains a good 
aeration for the roots, does not contain additives 
and tannins that can affect your plant, improves 
the development and gives greater durability to 
your orchids.

ESP. Desarrollado para plantar, replantar y 
trasplantar en macetas. Listo para usar, este 
sustrato retiene el agua en la cantidad ideal, 
mantiene una buena aireación de las raíces, no 
contiene aditivos y taninos que pueden afectar 
a su planta, mejora el desarrollo y le da mayor 
durabilidad a sus orquídeas.

ADUBO • VITAPLAN

40
litros

≈

40
litros

≈

22
litros

≈

22
litros

≈

14
litros

≈

7
litros

≈

5,5
litros

≈

2,5
litros

≈



8001111-U 
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Condicionador de Solo Classe "A"

Samambaias
Special Soil for Planting: Ferns
Tierra Especial para la Siembra: Helechos

Preparado especialmente para o cultivo de samambaias, avencas, 
chifres de veado, rendas portuguesas, etc.

ENG. Especially prepared for the cultivation of ferns, hedges, deer antlers, 
Portuguese lace, etc.

ESP. Especialmente preparado para el cultivo de helechos, culantrillo de pozo, 
cuerno de alce, pata de conejo, entre otros.

8001122-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Condicionador de Solo Classe "A"

Cactos & Suculentas
Special Soil for Planting: Cactus and Succulents
Tierra Especial para la Siembra: Cactus y Suculentas

Pronto para o uso, este preparo tem a combinação perfeita 
para o cultivo de cactos e suculentas.

ENG. Ready to use, this preparation has the perfect combination for 
growing cacti and succulents.

ESP. Lista para usar, esta preparación tiene la combinación perfecta 
para cultivar cactus y suculentas.

Condicionador de Solo Classe "A"

Zamioculcas
Soil Conditioner Zamioculcas
Acondicionador de Suelo Zamioculcas

Terra especialmente desenvolvida para o cultivo e necessidades 
das Zamioculcas. Contém húmus de minhoca e extrato de algas 
marinhas que favorecem o bom desenvolvimento da sua planta.

ENG. Soil specially developed for the cultivation and needs of Zamioculcas. It 
contains earthworm humus and seaweed extract which promote the proper 
development of your plant.

ESP. Tierra especialmente desarrollada para el cultivo y las necesidades de las 
Zamioculcas. Contiene humus de lombriz y extracto de algas que favorecen el 
correcto desarrollo de su planta.

VITAPLAN • ADUBO

8001145 - U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

5,5
litros

≈

5,5
litros

≈
5,5

litros
≈

Desenvolvido com as características ideais para utilização em 
vasos onde serão plantados orquídeas ou bromélias, tem em sua 
composição casca de pinus, rocha calcárea e areia para substrato.

ENG. Developed with the ideal characteristics for use in pots where orchids 
or bromeliads will be planted, its composition includes pine bark, limestone 
and sand for the substrate.

ESP. Desarrollado con las características ideales para su uso en macetas 
donde se plantarán orquídeas o bromelias, su composición incluye corteza 
de pino, piedra caliza y arena para el sustrato.

Condicionador de Solo Classe "A"

Orquídeas & Bromélias
Special Soil for Planting: Orchids and Bromeliads
Tierra Especial para la Siembra: Orquídeas y Bromelias

8001101-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

5,5
litros

≈



ADUBO • VITAPLAN

8001102-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Condicionador de Solo Classe "A"

Vasos & Floreiras
Special Soil for Planting: Vases and Flower Pot
Tierra Especial para la Siembra: Maceta y Floreros

Desenvolvido com as características ideais para vasos e floreiras, 
tem em sua composição casca de pinus, calcário dolomítico e 
superfosfato simples. 

ENG. Developed with the ideal characteristics for pots and planters, it has in 
its composition pine chips, dolomitic limestone and simple superphosphate. 

ESP. Desarrollado con las características ideales para macetas y jardineras, 
tiene en su composición corteza de pino, caliza dolomítica y superfosfato 
simples.

5,5
litros

≈

8001120-U
CÓD.

2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Condicionador de Solo Classe "A"

Plantio Orgânico
Soil Conditioner Class "A": Organic Planting
Acondicionador de suelo Clase "A": Plantación Orgánica

Produto apropriado para uso na produção orgânica, ideal para 
reforçar e garantir a fertilidade do solo. Durante todas as 
etapas do crescimento das plantas, libera nutrientes e auxilia na 
capacidade de retenção de água pelo solo.

ENG. Product suitable for use in organic production, ideal for strengthening 
and ensuring soil fertility. During all phases of plant growth, it releases 
nutrients and assists in the water retention capacity of the soil. 

ESP. Producto apto para uso en producción orgánica, ideal para fortalecer y 
asegurar la fertilidad del suelo. Durante todas las fases del crecimiento de las 
plantas, libera nutrientes y ayuda al suelo a retener agua. 

5,5
litros

≈



8000208-U
CÓD.

200 g
PESO LÍQ.

20
QTD.

Produto Ecológico

Vermiculita Expandida
Ecological Product: Expanded Vermiculite
Producto Ecológico: Vermiculita Expandida

8000206-U
CÓD.

200 g
PESO LÍQ.

20
QTD.

8000205-U
CÓD.

300 g
PESO LÍQ.

20
QTD.

Produto Ecológico

Chips de Coco
Ecological Product: Coconut Chips
Producto Ecológico: Virutas de Coco

Produto Ecológico

Casca de Coco - Pó
Ecological Product: Coconut Husk Powder
Producto Ecológico: Corteza de Coco en Polvo

Produto Ecológico

Fibra de Coco
Ecological Product: Coconut Fiber
Producto Ecológico: Fibra de Coco

100% Natural e Biodegradável. Auxilia no crescimento, 
enraizamento e absorção de umidade, ideal para paisagismo e 
decoração.

ENG. 100% Natural and Biodegradable. Assists in growth and rooting and 
moisture absorption, ideal for landscaping and decoration.

ESP. 100% Natural y Biodegradable. Ayuda en el crecimiento, enraizamiento 
y absorción de la humedad, ideal para jardinería y decoración.

8100601-U
CÓD.

200 g
PESO LÍQ.

15
QTD.

Usado como condicionador de 
solo e substrato, sua grande 
capacidade de absorver água 
faz com que seja eficiente para 
regular a umidade e evitar a perda 
de nutrientes. Além de promover 
a aeração do solo, seu PH neutro é 
capaz de corrigir a acidez da terra.

ENG. Used as a conditioner and soil substrate, its great water absorption capacity 
makes it efficient in regulating humidity and preventing loss of nutrients. In addition 
to promoting soil aeration, its neutral pH is able to correct soil acidity.

ESP. Utilizado como acondicionador de suelos y sustrato, su gran capacidad de 
absorción de agua lo hace eficiente para regular la humedad y prevenir la pérdida de 
nutrientes. Además de promover la aireación del suelo, su pH neutro puede corregir 
la acidez de la tierra.

Produto em pequenos pedaços, ideal para plantas com 
necessidade de umidade e breve secagem. São, em sua maioria, 
fixadores da planta no vaso, sendo necessário um complemento 
com fertilização química ou orgânica. Produto com baixo teor de 
Tanino e Sódio.

Excelente condicionador orgânico do solo, favorece 
a retenção de água e o crescimento saudável das 
plantas. É ideal para o condicionamento do solo, 
elevando sua porosidade e incentivando a formação de 
microorganismos benéficos às raízes. 

ENG. Product in small pieces, ideal for plants that need humidification and 
quick drying. They are, in their majority, fixers of the plant in the pot, needing 
complementation with chemical or organic fertilization. Product with low 
content of tannin and sodium.

ESP. Producto en trozos pequeños, ideal para plantas que necesitan humedad 
y secado rápido. La mayoría de ellos son fijadores de plantas em macetas, que 
requieren un suplemento de fertilización química u orgánica. Producto con bajo 
contenido en tanino y sodio.

ENG. Excellent organic soil conditioner, favors water retention 
and healthy plant growth. It is ideal for soil conditioning, increasing 
its porosity and favoring the formation of microorganisms 
beneficial to the roots.

ESP. Excelente acondicionador orgánico del suelo, favorece 
la retención de agua y el crecimiento saludable de las plantas. 
Es ideal para acondicionar el suelo, aumentando su porosidad y 
favoreciendo la formación de microorganismos beneficiosos para 
las raíces.

VITAPLAN • ECOLÓGICO

4
litros

≈

4
litros

≈

4
litros

≈

11
litros

≈



8000207-U
CÓD.

1,2 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

8000209-U
CÓD.

2,5 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.

8000248-U
CÓD.

100 g
PESO LÍQ.

10
QTD.

Produto Ecológico

Musgo Sphagnum
Ecological Product: Sphagnum Moss
Producto Ecológico: Musgo Sphagnum

Produto Ecológico

Argila Expandida
Ecological Product: Expanded Clay
Producto Ecológico: Arcilla Expandida

8000211-U
CÓD.

10 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8000210-U
CÓD.

5 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

Muito utilizada em paisagismo e jardinagem, mantém a umidade adequada da terra, além de permitir que a drenagem ocorra de forma rápida e 
uniforme, criando condições ideais para um completo desenvolvimento das plantas.

O Musgo Sphagnum atua 
como substrato para as 
raízes das plantas.

É tão eficaz na absorção 
e retenção de água, que 
é considerado uma das 
principais escolhas de 
substrato para orquídeas 
e plantas carnívoras na 
jardinagem.

ENG. Widely used in landscaping and gardening, it maintains adequate soil moisture, in addition to allowing drainage to occur quickly and uniformly, creating ideal conditions 
for the full development of plants.

ESP. Ampliamente utilizado en paisajismo y jardinería, mantiene la humedad adecuada del suelo, además de permitir que el drenaje se produzca de forma rápida y uniforme, 
creando las condiciones ideales para el pleno desarrollo de la planta.

ENG. Sphagnum Moss acts as a substrate for plant roots. It is so effective at 
absorbing and retaining water that it is considered one of the top substrate 
choices for orchids and carnivorous plants in gardening.

ESP. El musgo Sphagnum actúa como sustrato para las raíces de las plantas. 
Es tan eficaz en la absorción y retención de agua que se considera una de 
las mejores opciones de sustrato para orquídeas y plantas carnívoras en 
jardinería.

ECOLÓGICO • VITAPLAN

40
litros

≈
22

litros
≈

14
litros

≈

4
litros

≈

4
litros

≈



A perlita expandida é um produto ecológico leve e com excelentes propriedades de 
aeração. Quando misturado ao substrato, cria bolsas de ar que permite a drenagem 
da água e o bom desenvolvimento das raízes.

ENG. Expanded perlite is a lightweight ecological product with excellent aeration properties. When 
mixed with the substrate, it creates air pockets that allow water to drain away and the roots to 
grow well.

ESP. La perlita expandida es un producto ecológico ligero con excelentes propiedades de aireación. 
Al mezclarse con el sustrato, crea bolsas de aire que permiten que el agua drene y que las raíces 
crezcan bien.

Produto Ecológico

Pedra Branca Pacote
White Rock | Roca Blanca

Produto Ecológico

Perlita Expandida
Expanded Pearlite
Perlita Expandida

8000212-U
CÓD.

500 g
PESO LÍQ.

5
QTD.

A pedra brita branca é indicada para acabamentos em vasos e jardins, podendo também ser utilizada na camada de drenagem. Possui formato desigual.

ENG. White gravel is suitable for finishing pots and gardens and can also be used as a drainage layer. It has an uneven shape.

ESP. La grava blanca es adecuada para el acabado de macetas y jardines y también puede utilizarse como capa de drenaje. Tiene una forma irregular.

8001203-U
CÓD.

3 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.

8001202-U
CÓD.

3 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.

8001201-U
CÓD.

3 kg
PESO LÍQ.

5
QTD.P M G

14
litros

≈

4
litros

≈



8001143-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001142-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

Produto Ecológico

Casca de Pinus Polida
Ecological Product: Polished Pine Chips P, M e G
Producto Ecológico: Corteza de Pino en Pulida P, M e G

8001140-U
CÓD.

2,5 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.G

G

M

M

P

P

8001139-U
CÓD.

2,5 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001138-U
CÓD.

2,5 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

8001141-U
CÓD.

8 kg
PESO LÍQ.

1
QTD.

Auxilia na retenção de umidade 
do solo, ideal para paisagismo 
e decoração, 100% Natural e 
Biodegradável, perfeito para 
embelezar vasos com plantas.

ENG. Helps retain soil moisture, ideal 
for landscaping and decoration, 100% 
Natural and Biodegradable, perfect for 
beautifying vases with plants.

ESP. Ayuda a retener la humedad del 
suelo, ideal para jardinería y decoración, 
100% Natural y Biodegradable, 
perfecto para embellecer macetas con 
plantas.

ECOLÓGICO • VITAPLAN

22
litros

≈

60
litros

≈



Produto Ecológico

Casca de Pinus Polida
Ecological Product: Polished Pine Chips
Producto Ecológico: Corteza de Pino en Pulida

8001104-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.

Produto Ecológico

Casca de Pinus - Pó
Ecological Product: Pine Chips Powder
Producto Ecológico: Corteza de Pino en Polvo

8001113-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.P

8001114-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.M

8001144-U
CÓD.

1 kg
PESO LÍQ.

10
QTD.G

VITAPLAN • ECOLÓGICO

Excelente material orgânico para o solo, 
favorece o crescimento saudável das plantas. 
É ideal para o condicionamento do solo, 
elevando sua porosidade, capacidade de 
retenção de água e incentivando a formação 
de microrganismos benéficos às raízes.  

ENG. Excellent organic matter for the soil, promotes 
healthy plant growth. It is ideal for soil conditioning, 
increasing its porosity, water retention capacity and 
favoring the formation of microorganisms beneficial to 
the roots.

ESP. Excelente materia orgánica para el suelo, 
promueve el crecimiento saludable de las plantas. 
Es ideal para acondicionar el suelo, aumentando 
su porosidad, capacidad de retención de agua y 
favoreciendo la formación de microorganismos 
beneficiosos para las raíces.

5,5
litros

≈

4
litros

≈



Pensado para facilitar o
dia a dia do cultivo e trazer

ENG. Developed to facilitate the day-to-day of cultivation and bring good results

ESP. Diseñado para un cultivo fácil en el día a día y buenos resultados

BONS RESULTADOS.



PRODUTOR • POTES

Transparente
24
Transparent/Transparente

6101612
6101615

N 12
N 15

0,750
1,350

9,0
11,0

11,5
14,0

11,0
13,3

360
120

CÓD. LPROD.

Preto
01
Black/Negro

Preto
01
Black/Negro

Cerâmica
e Preto - 02
Ceramic and Black
Cerámica y Negro

7100306
7100311
7100313
7100314
7100315

NP 06
NP 11
NP 13
NP 14
NP 15

0,090
0,415
0,725
1,000
1,160

4,2
7,8
9,3

10,5
11,0

5,8
10,2
12,5
13,0
14,5

5,0
7,8
9,1
9,8
10,5

1.000
500
500
500
500

CÓD. LPROD.

7100333
7100334

NP 13
NP 14

0,725
1,000

9,3
10,5

12,5
13,0

9,1
9,8

500
500

CÓD. LPROD.

Pote Quadrado
Square Pot | Pote Cuadrado

Pote Orquídea
Orchid Pot
Pote de Orquídeas

Pote Holambra
Holambra Pot | Pote Holambra

Oferece excelente rendimento no plantio em estufas e 
viveiros, pois possui um fundo com 3 diferentes níveis de 
drenagem que garantem uma ótima oxigenação e um rápido 
desenvolvimento das plantas.

Sem Furo

Utilizado para 
empresas que 
vendem arranjos 
e flores artificiais.

Transparente e especialmente 
fabricado para o cultivo de orquídeas.

Preto
01
Black/Negro

7100351
7100350

N 6,5
N 8,0

0,185
0,240

5,0
5,0

6,8
6,8

6,5
8,0

500
500

CÓD. LPROD.

Substitui o saquinho plástico. Proporciona um aumento 
da produtividade com fácil manuseio.

ENG. Replaces the plastic bag. Offers greater productivity with 
easy handling.

ESP. Reemplace la bolsa plástica. Ofrece mayor productividad 
con fácil manejo.

ENG. Offers excellent efficiency when planting in greenhouses and 
nurseries, as it has a bottom with 3 different levels of drainage that 
guarantee optimum oxygenation and rapid plant development.

ESP. Presenta un excelente desempeño en la siembra en invernaderos 
y viveros, ya que posee un fondo con 3 niveles de drenaje diferentes que 
garantizan una excelente oxigenación y un rápido desarrollo de la planta.

ENG. Transparent and manufactured 
especially for the cultivation of orchids.

ESP. Transparente y 
especialmente fabricado 
para el cultivo de 
orquídeas.



VASOS • PRODUTOR

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

6100902
6100901

Mini
Médio

0,450
1,100

10,8
15,9

15,9
22,2

4,9
5,5

12
12

CÓD. LPROD.

Nobre
Cuia Nobre - Produtor

Sem prato

Noble Bowl Pot - Producer
Maceta Noble Tipo Cuenco - Productor 

Nobre
Cuia NC 22
Bowl Pot NC 22 | Macetas Tipo Cuenco NC 22

Cerâmica
02
Ceramic/Cerámica

Preto
04
Black/Negro

6200203
6200204

40 cm
54 cm

CÓD. PROD. QTD.

50
50

Hastes
Plásticas
Plastic Rods | 
Varillas de Plástico

Bonsai
Bonsai | Bonsai

Vaso plástico ideal para cultivo de todos os tipos de plantas, em especial 
culturas como a rosa do deserto, que requer vasos rasos. Possui borda com 
encaixes para uso de alças plásticas para o cultivo de plantas pendentes, 
como folhagens, samambaias, orquídeas de hastes e bulbos.

Leve e prático, destinado ao cultivo de plantas ornamentais, 
especialmente Bonsais.

Hastes plásticas com sistema de 
travas para cultura de plantas 
pendentes ou para cultivo suspenso.

ENG. Plastic pot ideal for growing all types of plants, especially crops such as the desert 
rose, which require shallow pots. It has an edge with inserts for using plastic handles to 
grow hanging plants, such as foliage, ferns, orchids with stems and bulbs.

ESP. Maceta de plástico ideal para cultivar todo tipo de plantas, especialmente cultivos 
como la rosa del desierto, que requieren macetas poco profundas. Tiene un borde con 
inserciones para utilizar mangos de plástico para cultivar plantas colgantes, como follaje, 
helechos, orquídeas con tallo y bulbos.

ENG. Light and practical, intended for growing ornamental plants, 
especially Bonsais.

ESP. Ligera y práctica, destinada al cultivo de plantas ornamentales, 
especialmente Bonsai.

ENG. Plastic rods with locking system 
for suspended cultivation.

ESP. Varillas de plástico con sistema 
de bloqueo para el cultivo de plantas 
colgante o para cultivo elevado.

7100622 NC 22 2,90015,022,011,5

CÓD. LPROD.

Preto
01
Black/Negro

50

6100650 
6100651
6100652
6100653
6100654
6100655

N 0
N 1
N 1,5
N 2
N 3
N 4

1,5
2,7
4,5
5,0
7,0

12,0

12,0
14,0
16,2
17,0
18,0
26,5

18,0
22,0
27,0
26,0
32,0
38,0

10,0
12,0
13,0
16,0
15,0
18,0

50
50
50
50
50
25

CÓD. LPROD.
QTD.

Com prato

6300121
6300122
6300123
6300124
6300125
6300128

N 0
N 1
N 1,5
N 2
N 3
N 4

1,5
2,7
4,5
5,0
7,0

12,0

12,0
14,0
17,0
17,0
18,0
26,5

18,0
22,0
27,0
26,0
32,0
38,0

10,0
12,0
13,0
16,0
15,0
18,0

50
50
50
50
25
25

CÓD. LPROD.
QTD.

Nobre
Cuia Nobre com Prato
Produtor
Noble Bowl Pot - Producer
Maceta Noble Tipo Cuenco - Productor 

Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica

Preto
07
Black/Negro

Cerâmica
03
Ceramic/Cerámica



PRODUTOR • POTES

PORTA VASOS
Perfeito acoplamento, 
segurança no transporte, 
travas internas que 
facilitam o desencaixe, 
possibilidade de regas 
durante o transporte sem 
risco de deterioração.

ENG. Perfect coupling, transport 
security, internal locks that facilitate 
disengagement, possibility of irrigation 
during transport without risk of 
deterioration.

ESP. Enganche perfecto, seguridad 
en el transporte, cierres internos que 
facilitan el desenganche, posibilidad de 
riego durante el transporte sin riesgo de 
deterioro.



PORTA VASOS • PRODUTOR

Preto
01
Black/Negro

7200514 PV: NP 11 - 12 Cav.

CÓD. PROD.

2529,157,65,6

Porta Vaso 
NP 11 - 12 Cav.
Vase Holders: NP 11 - 12 Cavities
Porta Macetas NP 11 - 12 Cavidades

Preto
01
Black/Negro

7200509 PV: NP 6 - 15 Cav.

CÓD. PROD.

5018,528,55,0

Preto
01
Black/Negro

7200504 PV: NP 8/9 - 12 Cav.

CÓD. PROD.

5028,036,55,5

Porta Vaso 
NP 6 - 15 Cav.
Vase Holders: NP 6 - 15 Cavities
Porta Macetas NP 6 - 15 Cavidades

Porta Vaso 
NP 8/9 - 12 Cav.
Vase Holders: NP 8/9 - 12 Cavities
Porta Macetas NP 8/9 - 12 Cavidades

Preto
01
Black/Negro

7200503 PV: NP 13/14 - 8 Cav.

CÓD. PROD.

2528,057,07,0

Porta Vaso 
NP 13/14 - 8 Cav.
Vase Holders: NP 13/14 - 8 Cavities
Porta Macetas NP 13/14 - 8 Cavidades

7200513 PV: PO 15 - 8 Cav.

CÓD. PROD.

2530,257,76,1
Preto
01
Black/Negro

Porta Vaso 
Pote Orquídea 15
8 Cavidades
Vase Holders: Orchid Pot 15 - 8 Cavities
Porta Macetas Pote Orquídea 15 - 8 Cavidades



BANDEJAS
Facilidade na semeadura 
e manuseio, produção de 
mudas mais uniformes, 
melhor controle sanitário 
e nutricional, maior 
produtividade.

ENG. Easy sowing and handling, 
production of more uniform seedlings, 
better sanitary and nutritional control, 
greater productivity.

ESP. Facilidade en la siembra y manejo, 
producción de mudas más uniformes, 
mejor control sanitario y nutricional, 
mayor productividad.

Bandeja 72 Células,
muda de melancia.



Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,4

5,0 4

50

0,164 0,6

21,0

6,2 20

34,0

6,5

6,5

7200218 B: 15 Cél. - 2134 - BAIXA

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
15 Células 2134 - Baixa
Tray: 15 Cells 2134 - Low
B: 15 Células 2134 - Baja

Destinada à culturas que necessitam de uma quantidade menor de substrato 
para o desenvolvimento das plantas. Proporciona economia na produção.

ENG. Intended for cultivation that require less substrate for plant development. Provides 
savings in production.

ESP. Destinado a cultivos que requieren menos sustrato para el desarrollo de las plantas. 
Proporciona ahorros en la producción.

Bandeja 
32 Células - Quadrada
Tray: 32 Cells - Square
B: 32 Células - Cuadrada

Com aba

Sem aba

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

7,36

1,5 1

25

0,230 1,5

28,8

5,8 8

53,7

12,5

12,5

7100239

7200238 B: 32 Células Quadrada C/ ABA

B: 32 Células Quadrada S/ ABA

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

5,0

1,8 1

50

0,100 0,8

30,0

4,8 8

57,4

9,0

9,0

7100237 B: 50 Células

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

8,5

1,5 1

25

0,470 1,4

26,6

7,4 20

52,5

15,2

15,2

7100220 B: 18 Células (MUDÃO)

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
50 Células

Bandeja 
18 Cél. (Mudão)

Tray: 50 Cells
Bandeja: 50 Células

Tray: 18 Cells
Bandeja: 18 Células

Ideal para árvores nativas e plantas com raízes do tipo pivotante. 
Utilizada para mudas de Arundina, Palmito, Palmeira e diversas culturas.

ENG. Ideal for native trees and plants with roots of the pivoting type. Used for 
seedlings in Arundina, Palmito, Palmeira and several cultures.

ESP. Ideal para árboles y plantas nativas con raíces pivotantes. Utilizado para mudas en 
Arundina, Palmito, Palmeira y varios cultivos.

Utilizada para orquídeas, tomates, pimentões e alguns tipos de plantas 
nativas.

Desenvolvida para cultivos que exigem maior volume de substrato e formação 
radicular robusta. Indicada para mudas de ciclo mais longo, proporciona 
elevado padrão de qualidade e segurança no transplante.

ENG. Used for orchids, tomatoes, bellpeppers and some types of native plants.

ESP. Se utiliza para orquídeas, tomates, pimientos y algunos tipos de plantas nativas.

ENG. Designed for crops that require a larger substrate volume and robust root 
development. Recommended for longer-cycle seedlings, providing high-quality standards 
and greater transplanting reliability.
ESP. Desarrollada para cultivos que requieren un mayor volumen de sustrato y un sistema 
radicular vigoroso. Recomendada para plántulas de ciclo más largo, ofrece altos estándares 
de calidad y mayor seguridad durante el trasplante.

BANDEJAS • PRODUTOR

Novidade



Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

3,31

1,8 1

25

0,046 1,3

28,0

3,8 16

54,6

5,7

5,7

7100222 B: 72 Células Triangular

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

6,8

3,6 1

25

0,136 0,8

28,5

4,9 8

55,9

8,0

8,0

7100232 B: 50 Células - 2854

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
50 Cél. 2854 - Quadrada
Tray: 50 Cells 2854 - Square
B: 50 Células 2854 - Cuadrada

Bandeja 
72 Células
Tray: 72 Cells
Bandeja: 72 Células

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,2

1,1 1

50

0,035 0,8

34,0

3,7 -

34,0

6,0

6,0

7200212 B: 64 Células

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
64 Células
Tray: 64 Cells
Bandeja: 64 Células

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,37

0,8 1

25

0,026 0,8

27,5

3,3 8

52,7

5,5

5,5

7100234 B: 91 Células

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
91 Células
Tray: 91 Cells
Bandeja: 91 Células

Desenvolvida para maximizar a produtividade dos viveiros, combinando alta 
densidade de mudas e excelente desenvolvimento radicular. Ideal para a 
produção comercial de hortaliças e culturas de alto valor agregado.

Desenvolvida sob orientação de técnicos para o cultivo de mudas de cana de 
açúcar, maracujá e enraizamento de podocarpo. Ideal para plantas de forração. Permite o encaixe perfeito nas bandejas de 

isopor de 128 células.

ENG. Designed to maximize nursery productivity by combining high seedling density with 
excellent root development. Ideal for the commercial production of vegetables and other 
high-value crops.

ESP. Desarrollada para maximizar la productividad de los viveros, combinando una alta 
densidad de plántulas con un excelente desarrollo radicular. Ideal para la producción 
comercial de hortalizas y cultivos de alto valor agregado.

ENG. Developed under the guidance of technicians cultivating sugar cane, passion fruit and 
rooting podocarp.

ESP. Desarrollado bajo la guía de técnicos para el cultivo de caña de azúcar, maracuyá y 
podocarpio de enraizamiento.

ENG. Ideal for flowering plants. It allows the perfect fit in the 128 cell Styrofoam trays.

ESP. Ideal para plantas de revestimiento. Permite un ajuste perfecto en las bandejas de 
espuma de poliestireno de 128 celdas.

Ideal para mudas de hortaliças, fumo e culturas diversificadas.

ENG. Ideal for vegetable seedlings, tobacco and diversified cultivation.

ESP. Ideal para mudas de hortalizas, tabaco y cultivos diversificados.

PRODUTOR • BANDEJAS

Novidade



Utilizadas com pleno êxito no cultivo de diferentes tipos de hortaliças.

ENG. Used with full success in the cultivation of different types of vegetables.

ESP. Utilizado con pleno éxito en el cultivo de diferentes tipos de hortalizas.

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,69

0,8 1

50

0,021 0,8

27,0

3,0 4

53,5

5,0

5,0

7100231 B: 128 Células

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
128 Células
Tray: 128 Cells
Bandeja: 128 Células

Desenvolvida com aba para processos de semeadura automatizado. Utilizadas 
com pleno êxito no cultivo de diferentes tipos de hortaliças.

ENG. Developed with a guide for automated sowing processes. Used with full success in the 
cultivation of different types of vegetables.

ESP. Desarrollado con una ala para procesos de siembra automatizados. Utilizado con pleno 
éxito en el cultivo de diferentes tipos de hortalizas.

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,69

0,8 1

25

0,021 0,8

28,5

3,0 4

53,0

5,0

5,0

7100233 B: 128 Células c/ Aba

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
128 Células c/ Aba
Tray: 128 Cells - With Flap
Bandeja: 128 Células - Con Ala

Utilizadas com pleno êxito no cultivo de diferentes tipos de hortaliças.

ENG. Used with full success in the cultivation of different types of vegetables.

ESP. Utilizado con pleno éxito en el cultivo de diferentes tipos de hortalizas.

Bandeja 
128 Células - Quadrada
Tray: 128 Cells - Square
Bandeja: 128 Células - Cuadrada

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,560

1,2 1

25

0,020 0,8

27,5

2,8 4

53,0

4,2

4,2

7100230 B: 128 Células Quadrada

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
98 Células - Quadrada
Tray: 98 Cells - Square
Bandeja: 98 Células - Cuadrada

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,45

1,0 1

25

0,025 1,0

27,5

3,15 12

53,5

5,0

5,0

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

7100240 B: 98 Células S/ ABA

CÓD. PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Utilizadas com pleno êxito no cultivo de diferentes tipos de hortaliças.

ENG. Used with full success in the cultivation of different types of vegetables.

ESP. Utilizado con pleno éxito en el cultivo de diferentes tipos de hortalizas.

BANDEJAS • PRODUTOR



Bandeja 
200 Células - Quadrada
Tray: 200 Cells  - Square
Bandeja: 200 Células - Cuadrada

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,0

1,2 1

25

0,010 0,8

27,5

2,25 4

52,7

4,05

4,05

7100205 B: 200 Células Quadrada

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Ideal para mudas de hortaliças, ornamentais, aromáticas e culturas 
diversificadas.

ENG. Ideal for vegetable, ornamental, aromatic and diverse cultures.

ESP. Ideal para mudas de hortícolas, ornamentales, aromáticos y diversificados..

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,5

1,3 1

50

0,0125 0,8

27,0

2,5 4

53,0

4,2

4,2

7100203 B: 200 Células

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
200 Células
Tray: 200 Cells
B: 200 Células

Desenvolvida com aba para processos de semeadura automatizado. Ideal para 
mudas de hortaliças, ornamentais, aromáticas e culturas diversificadas.

ENG. Developed with a guide for automated sowing processes. Ideal for vegetable, 
ornamental, aromatic seedlings and various cultivations.

ESP. Desarrollado con una ala para procesos de siembra automatizados. Ideal para mudas 
vegetales, ornamentales y aromáticos.

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,5

1,3 1

25

0,0125 0,8

27,0

2,5 4

53,0

4,2

4,2

7100207 B: 200 Células

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
200 Células c/ Aba
Tray: 200 Cells - With Flap
B: 200 Células - Con Ala

Utilizadas com pleno êxito no cultivo de diferentes tipos de hortaliças.

ENG. Used with full success in the cultivation of different types of vegetables.

ESP. Utilizado con pleno éxito en el cultivo de diferentes tipos de hortalizas.

Bandeja 
162 Células - Quadrada
Tray: 162 Cells  - Square
Bandeja: 162 Células - Cuadrada

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

1,62

1,1 1

25

0,010 0,8

27,5

2,6 4

53,3

4,35

4,35

7100235 B: 162 Células Quadrada

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Utilizadas com pleno êxito no cultivo de diferentes tipos de hortaliças.

ENG. Used with full success in the cultivation of different types of vegetables.

ESP. Utilizado con pleno éxito en el cultivo de diferentes tipos de hortalizas.

PRODUTOR • BANDEJAS



Desenvolvida para atender sistemas modernos de produção de mudas com 
papel biodegradável. Oferece praticidade operacional, uniformidade no 
cultivo e maior eficiência durante o plantio.

ENG. Designed for modern seedling production systems using biodegradable paper. It 
provides operational convenience, crop uniformity, and greater efficiency during planting.

ESP. Desarrollada para sistemas modernos de producción de plántulas con papel 
biodegradable. Ofrece practicidad operativa, uniformidad en el cultivo y mayor eficiencia 
durante la plantación.

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

8,96

5,2 1

25

0,280 3,5

27,7

5,7 8

54,0

12,0

12,0

7100221 B: 32 Cél. PAPERPOT

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
32 Células (PaperPot)
Tray: 128 Cells
Bandeja: 128 Células

Novidade

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

11,5 10027,536,014,2

7200236 B: Flor de Corte - BAIXA

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

PROD.

L
Preto
01
Black/Negro

Bandeja 
Flor de Corte - Baixa
Tray: Cut Flower - Low
B: Flor de Corte - Baja

Preto
01
Black/Negro

PRODUCT DIMENSIONS
DIMENSIONES DEL PRODUCTO

CELL DIMENSIONS
DIMENSIONES DE LA CÉLULA

2,56

1,8 1

25

0,010 0,8

28,0

2,0 -

53,9

3,2

3,2

7100209 B: 288 Células

CÓD.

DIMENSÕES DO PRODUTO

DIMENSÕES DA CÉLULA

PROD.

L

Formato Altura Boca Fundo Volume Qtd. Estrias Qtd. Furos Diâm. Furo

L

Bandeja 
288 Células
Tray: 288 Cells
B: 288 Células

PROD.

10051,5-25,57100101 Separador de Bandejas

CÓD.

Areia
19
Sand/Arena

Indicada para cultivo de hortaliças, ornamentais e aromáticas. A produção 
de mudas nas bandejas 288 células Nutriplan é pratica, tem a vantagem 
de facilitar a semeadura e o manuseio, permitindo o melhor controle 
sanitário e nutricional.

ENG. Recommended for growing vegetables, ornamentals and aromatics. The 
production of seedlings in Nutriplan 288 cell trays is practical, has the advantage of 
facilitating sowing and handling and allowing for better health and nutritional control.

ESP. Recomendado para el cultivo de hortalizas, ornamentales y aromáticas. La 
producción de plántulas en bandejas celulares Nutriplan 288 es práctica, tiene la ventaja 
de facilitar la siembra y el manejo y permite un mejor control sanitario y nutricional. Produto destinado para facilitar o transporte de flores, deixando estáveis 

durante o transporte e evitando vazamento de água. Utilizada também no 
cultivo de culturas como: Tomate, Pimentão, Melancia, entre outros.

Possibilita o empilhamento das bandejas durante a semeadura e 
germinação. Feita para bandejas de 128, 162, 200 e 288 células.

ENG. Product developed to facilitate the transport of flowers, making them stable during 
transport and preventing water leakage. It is also used in the cultivation: Tomato, Pepper, 
Watermelon, among others.

ESP. Producto desarrollado para facilitar el transporte de flores, estabilizarlas durante el 
transporte y evitar fugas de agua. También se utiliza en el cultivo de culturas como: Tomate, 
Pimiento, Sandía, entre otros.

ENG. Enables stacking of trays during sowing and germination. Made for 128, 162, 200 
and 288 cell trays.

ESP. Permite apilar bandejas durante la siembra y la germinación. Hecho para bandejas 
de 128, 162, 200 y 288 celdas.

Separador de Bandejas
Separator of Trays
Separador de Bandejas

BANDEJAS • PRODUTOR



EMBALAGEM 
PARA MUDAS
Melhor estabilidade e 
desenvolvimento das 
raízes, facilidade no 
transporte, produção 
mais rápida. Período de 
plantio pode ser ampliado 
com o cultivo protegido.

ENG. Better stability and root 
development, easier transport, faster 
production. The planting period can be 
extended with protected cultivation.

ESP. Mejor estabilidad y desarrollo 
radicular, transporte más fácil, producción 
más rápida. El período de siembra se 
puede extender con cultivos protegidos.



5,0 L
SEM ALÇA

0,8 L
SEM ALÇA 1,0 L

SEM ALÇA

1,7 L
SEM ALÇA

2,6 L
SEM ALÇA

2,8 L
SEM ALÇA

3,6 L
SEM ALÇA

3,8 L
SEM ALÇA

14,0 L
COM ALÇA

35,0 L
SEM ALÇA (TORRÃO)

50,0 L
COM ALÇA

60,0 L
COM ALÇA

85,0 L
COM ALÇA

39,0 L
COM ALÇA

39,5 L
COM ALÇA (TORRÃO)

14,3 L
SEM ALÇA

18,0 L
SEM ALÇA

18,0 L
COM ALÇA

40,0 L
COM ALÇA

Embalagem para Mudas
Seedling Containers | Embalajes para Mudas

13,6 L
SEM ALÇA

EMBALAGEM PARA MUDAS • PRODUTOR



Preto
07

Black/Negro

6900227
6900201
6900202
6900229
6900203
6900204
6900226
6900205
6900220
6900206
6900207
6900221
6900230
6900208 
6900231
6900222
6900209
6900210
6900223
6900225
6900211
6900218
6900212
6900228
6900213
6900224
6900214
6900219
6900215
6900216
6900217

0,8 Litro
1,0 Litro
1,7 Litros
2,6 Litros
2,8 Litros
3,6 Litros
3,8 Litros
5,0 Litros
5,5 Litros
7,0 Litros
8,0 Litros
8,5 Litros
10,0 Litros
11,0 Litros
13,6 Litros
14,0 L c/ Alça
14,3 Litros
18,0 Litros
18,0 L c/ Alça
21,0 L c/ Alça
25,0 Litros
25,0 L c/ Alça
33,0 L c/ Alça
35,0 Litros
39,0 L c/ Alça
39,5 L c/ Alça
40,0 L c/ Alça
50,0 L c/ Alça
60,0 L c/ Alça
85,0 L c/ Alça
110,0 L c/ Alça

0,8
1,0
1,7
2,6
2,8
3,6
3,8
5,0
5,5
7,0
8,0
8,5

10,0
11,0
13,6
14,0
14,3
18,0
18,0
21,0
25,0
25,0
33,0
35,0
39,0
39,5
40,0
50,0
60,0
85,0
110,0

6,0
10,0 
10,0
12,0
15,0
15,0
11,0
17,0
18,0
11,0
20,0
19,3
19,0
21,0
21,0
25,0
24,0
25,5
27,5
22,0
28,0
29,0
33,0
28,0
33,0
27,0
34,5
40,0
41,0
48,0
50,6

8,0
12,0
12,0
15,0
18,0
19,0
17,0
20,0
21,0
16,0
24,0
24,0
24,5
27,5
26,0
30,0
28,0
30,0
32,9
30,0
34,0
36,0
39,0
36,3
40,0 
37,0
43,0
45,0
48,0
54,0
58,5

14,0
12,0
20,0
20,0
15,0
19,0
25,0
20,0
20,0
33,0
23,0
23,6
29,0
24,0
31,0
26,0
28,0
30,0
28,1
38,5
35,0
32,0
33,0
44,5
38,0
50,0
35,5
38,0
40,0
45,0
51,0

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
25
25
50
50
25
25
50
25
10
25
10
10
10
10
10
10
6

CÓD. LPROD.

5,5 L
SEM ALÇA

7,0 L
SEM ALÇA (TORRÃO)

8,0 L
SEM ALÇA

8,5 L
SEM ALÇA

10,0 L
SEM ALÇA

110,0 L
COM ALÇA

WITH HANDLE
CON ASA

COM ALÇA

WITHOUT HANDLE
SIN ASA

SEM ALÇA

CLOD
TERRÓN

TORRÃO

21,0 L
COM ALÇA (TORRÃO)

25,0 L
SEM ALÇA

25,0 L
COM ALÇA

33,0 L
COM ALÇA

Produzidas em diversos tamanhos, de acordo com as necessidades de 
plantio e cultivo. Com design exclusivo, possui linhas que garantem 
melhor estabilidade e desenvolvimento das raízes.

ENG. Produced in different sizes, according to the need for planting and 
cultivation. With an exclusive design, it has lines that guarantee greater stability 
and root development.

ESP. Producido en diferentes tamaños, según las necesidades de siembra y cultivo. 
Con un diseño exclusivo, cuenta con líneas que garantizan una mayor estabilidad 
y desarrollo radicular.

11,0 L
SEM ALÇA

PRODUTOR • EMBALAGEM PARA MUDAS



Preto
04
Black/Negro

6200650 N 1 - Produtor 504,214,224,2

CÓD. PROD.

Suporte Plástico Rasteiro
Ground Plastic Support
Soporte Plástico Rastrero

Branco
02
White/Blanco

6800105
6800106
6800107
6800108

15 cm
20 cm
30 cm
40 cm

50
50
50
50

3,2
3,6
4,7
6,6

4,7
5,1
6,4
8,4

15,0
20,0
30,0
40,0

CÓD. PROD.

Identificador de Plantas
Plant Tag Stick
Identificador de Plantas

Desenvolvidos para facilitar o manuseio, 
empilhamento e transporte de mudas em caminhões. 
São práticos e proporcionam um melhor controle no 
desenvolvimento das plantas.

Os Identificadores de Plantas Nutriplan são produzidos em 
diferentes tamanhos para melhor atender as necessidades dos 
produtores de flores e plantas.

ENG. Developed to facilitate handling, stacking and 
transportation of seedlings in trucks. They are practical and 
provide better control in plant development.

ESP. Desarrollados para facilitar el manejo, apilado y transporte 
de las mudas en camiones. Son prácticos y proporcionan un 
mejor control en el desarrollo de la planta.

ENG. Nutriplan Plant Identifiers are produced in different sizes to better 
meet the needs of flower and plant producers.

ESP. Los identificadores de plantas Nutriplan se producen en diferentes 
tamaños para mejor atender las necesidades de los productores de flores y 
plantas.

Vaso Hércules
Hercules Vase | Maceta Hércules

DIVERSOS • PRODUTOR

Destaque por sua força, resistência e grande volume, a linha Hércules foi 
desenvolvida para o plantio de árvores de diferentes espécies. Sua borda 
reforçada facilita o transporte por empilhadeira ou guindaste.
ENG. Highlighted by its strength, resistance and large volume. The Hércules line was developed 
for planting trees of different species, its reinforced edge facilitates transport by forklift or 
crane.

ESP. Destaque por su fuerza, resistencia y gran volumen. La línea Hércules fue desarrollada 
para la plantación de árboles de diferentes especies, su borde reforzado facilita el transporte en 
carretilla elevadora o grúa.

Preto 07
Black/Negro

Cimento 31
Cement / Cemento

7301803
7301802
7301801

100 L
150 L
250 L

100,0
150,0
250,0

48,4
56,0
65,5

62,9
72,0
85,5

49,1
58,0
66,5

1
1
1

CÓD. LPROD.



Comedouro
para Cães
Feeder for Dogs /
Alimentador para Perros

DIVERSOS • PET 

6600101
6600102
6600103
6600104

N 1
N 2
N 3
N 4

0,400
1,000
2,000
2,500

16,0
21,0
26,5
31,0

12,0
18,0
22,0
25,0

5,0
7,0
8,0
9,0

6
6
3
3

CÓD. LPROD.

Eles são meigos, companheiros, amigos, 
guardiões e merecem produtos atraentes e 
adequados ao seu tamanho.

ENG. They are cute, companions, friends, guardians and 
deserve attractive products suitable for their size.

ESP. Ellos son dulces, compañeros, amigos, tutores y 
merecen productos atractivos y adecuados a sus tamaños.

Azul Mirtilo
53
Blueberry Blue/
Azul Mirtilo 

Roxo Amora
56
Purple Blackberry/
Morado Amora
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